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en la direccion de Soissons; se recorre con la mirada
la selva del Aigue v las aldeas situadas en la orilla dere-
cha del rio, Choisy-au-Bac, Saint-Crepin-auwx-Bois, 1os
Bons-Hommes, el Franc-Port, Rethondes, Bernewil, Vic-
sur-Aisne, ele.

Nuestro dibujo esta tomado mas a la derecha. Hé aqui
primeramente el Mont-Saint-Mare, y en la pradera las
casas blancas de Viewz-Moulin y su iglesia nueva. Mas
lejos se eleva el pabellon que queda en la montafia de
la habitacion de los celestinos de Saint-Pierre-en-Chas-
tres, desde donde se descubre todo el bosque parecido
a un oceano de verdura.

Hermosos puntos de vista hay tambien en el Mont-
du=Tremble y en el Mont-Saint-Marc, que forma el ler-
cer término a la izquierda. |

El 17 de oclubre de 1863, haciendo un tiempo mag-
nifico, 8. M. la emperatriz Kugenia, acompanada de los
personajes que formaban parte de la segunda scrie de
convidados a las cacerias de Compiegne, se dirigio por
el camino imperial hacia la plazoleta del Trean, donde
monto a caballo ; v luego subiendo las cuestas de Beawx
Monts por el camino Towrnante, en medio de una es-
pléndida arboleda, fué a visitar la plazoleta del Preci-
picio, nuevo punto de vista que aun no conocia. Los
visitantes admiraron la belleza del sitio que se olrecia a
sus miradas. . D.

La fiebre amarilla. (1)

Un dia, mas abrumada que nunca del pesar que me
roia el alma, leia yo « Lelia. » El desorden de espiritu
sembrado en todas sus paginas, esa desesperacion sin
objelo, ese dolor de la duda, el conjunto de delirios que
hacen de ese extrano libro una sombria pesadilla, pro-
dujeron en mi un efecto inaudito.

Pareciome ver elevarse de los negros renglones que
recorria, una niebla roja que subio a mis 0jos y paso a
mi cerebro, trasformandose alli en un inmenso torbe-
llino que pased sus ambitos dilatandolos hasta lo infi-
nito, ¢ incendiandolos con soplos de liquido fuego. Y en
fanto que una llama abrasadora devoraba mi cabeza,
mi euerpo aniquilado por extrafia languidez se desplo-
maba eomo una masa inerte, y rodaba sin termino en
la pendiente rapida de un torrente cuyas olas color de
azufre iban a perderse en los lejanos celajes del hori-
zonte.

Al fin la amarvilla onda que me arrastraba fué hacién-
dose mas lenta, el aire mas denso, la luz mas ténue
hasta perderse en prolundas tinieblas... Y un mar de
olvido invadio mi ser..... -

Poco a poco, una vaga sensacion de vida palpito en
las fibras entorpecidas de mi corazon; un destello del

pensamiento comenzo a colorear las brumas que oscu-

recian mi cerebro. Llame largo tiempo a la memoria'y
vino al fin, pero tarde v por el extremo opuesto de mi
existencia. Mas cuando queria llegar al Liempo presente,
encontraba una valla insuperable que me detenia con
mas [uerza, mientras mas me obstinaba en romperle.
Fatigada de tanta lucha, di al {in paso al través de la
mente al raudal de imagenes que venian de las oscuras
regiones del pasado.

Vi una nina rosada, alegre y turbulenta correr sal-
lando en los floridos campos.

Vi una joven, hermosa virgen, vestida de ligeros
cendales, coronada de rosas blancas y de blanecas ilu-
siones, dar la mano, el corazon y el destino al hombre
que despedazo su destino y su corazon. Vi una madre,
palida, con los cabellos desgrenados, velar de rodillas
y anegada en lagrimas a su hija moribunda. Vila con

l0s 0jos secos y el corazon henchido de sollozos, esire-

char contra su pecho a su nifia muerta, y depositar con
sus manos el yerto cadaver en la tumba.

Vi una mujer solitaria, abandonada impunemente
por aquel que juro protegerla y amarla hasta la muerte.
Vila, buscando el olvido en el tumulto del mundo, lla-
mar en auxilio suyo a la coqueteria, a la frivolidad,
reir, procurando ahogar con locas carcajadas los gemi-
dos de su duelo. Vila, horrorizada de los misterios de
iniquidad encerrados en ese mundo que ella creyo tan
bello, pedir a la ciencia un asilo conftra el dolor. Vila
en fin, serena ¢ impasible, hundir su mirada en las pro-
fundidades del cielo y de la tierra, y develar cu ellas
arcanos que me helaron de terror y desvanecieron mi
largo desvario.

V1 entonces a uno y otro lado de mi cabecera dos
medicos tan leos, que me parecieron un apéndice de
mi delirio.....

(Pero no seamos ingrata! los sabios ojos de aquellos
sefiores descubrieron en el horrible tinle extendido so-
bre mi frente, mis manos y mis labios, la presencia de
la fiebre amarilla. En consecuencia, combinando sus
medidas, habianle dado un ataque tan rudo que la der-
rofaron completamente.

Aleéme del lecho, v me encontré 2gil, easi aérea. To-
qué mi frente. Estaba fresca : jni una sola de las ne-
cras nubes que antes la oscurecian! Llevé la mano al
corazon. Lalia tranquilo, y lo senti ligero, cual si le hu-
hieran quitado un peso enorme. El dolor que lo abru-
maba, ¢ue lo comprimia con su garra de hierro, habia
desaparecido. La eausa que lo alimentaba en el fondo
del alma apareciame lejana y separada de mi por un

(1} Tomamos de la Revista de Buenos Aires este articulo que
segun escribe su autora, es « la historia de sus impresiones » ¢n
la. espantosa enfermedad & que se reliere.
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insondable abismo. El sentimiento poderoso que toda
la filosofia humana no fué bastante fuerte para dominar,
habia sido vencido, aniquilado por una onza de tremen=
lina y algunos vasos de lisana.

1Y nosotros, melafisicos declamadores, buscamos en
el éter el origen de las nobles pasiones! Aquella que yo
creia inmortal, murio. Requiescal in pace! -l

Asi hablaba yo un dia al doctor P. El viejo sonrio
hajo su barba cana. 5 b ‘

— Requiescat in pace! dijo, enviandome una mirada
de compasiva indulgencia. ;Creemos acaso en estas so-
lemnes palabras con que despedimos a los que mueren
y de las cuales nuesiro cansancio quisiera hacerse una
dulee esperanza? No. Todos sentimos que nada de lo
ereado puede reposar; que su destino es la eternal agi-
tacion. Las puerfas de la muerte abren a nuestro ser
nuevos mundos de existencia. El alma, ese espiritu imn-
mortal, al dejar su cubierta terrestre, vuelve al [oco de
luz de donde se desprendid, no para dormir inulil un
sueno infinito, sino para vivir, es decir, para agilarse
en la eternidad de los designios de Dios. El cuerpo en
el fondo del sepulero elabora y da vida a millares de
seres, al mismo tiempo que envia a la superficie su
savia creadora en planlas que & su vez esparcen el per-
[ume de sus flores, sazonan sus frutos, maduran sus
semillas, que vueltas a Ja tierra continnan la elernidad
de la ereacion. ,

Nuestros sentimientos, en fin, esos seres inmateriales
(que se agitan en el corazon, ;mueren acaso? No. Los
sentimos palpitar, estremecerse, agonizar. Es que estan
creando ofros sentimientos; y cuando se han fundido
en ellos ereemos que han muerto ; pero solo se han Lras-
lormado. — « Y hall¢ vanidad hasla en la muerle » —
dice el Eclesiastes, el mas sabio entre los hijos de los
hombres.

Y yo a mi vez hallé que el doctor P. tenia razon;y
que mi dolor se habia trasformado en ofros sentimientos
que @ su turno produjeron sucesivamente gozos y do-
lores sin fin.

J. ManveELA GORRITI.

Notas inéditas sobre Tomas Cormneille.

Bien conocida es la diferencia que existe entre las
obras del gran Corneille y las de su hermano Tomas.
Sin embargo, & pesar de la distanecia que separa al hom-
bre de genio del hombre de talento, los nombres de los
dos hermanos han pasado juntos a la posteridad. Su
existencia ha sido tan conforme, que es, en efecto, im-
posible escribir la historia de Pedro Corneille sin hablar
de Tomas y viceversa.

Nacidos a diez y nueve atios de distancia uno de olro,
Pedro escribia Melite, su primera comedia, en la ¢poca
en que su hermano Tomas vino al mundo. Mientras este
haecia sus estudios conlos jesuitas de Ruan, aquel com-
ponia el Cid, los Horaces, Cinna, Polyeucte, Pompee y el
Mentewr. Cuando Tomas dejo los bancos del colegio,
Pedro habia creado el Teatro Frances, y ya le llamaban
el gran Corneille. El astro estaba en su cenit, y el jo-
ven Tomas deslumbrado con sus rayos se hacia su sa-
lélite. Entonces se puso a escribir al resplandor del
fuego sagrado ; pero no supo hacerse conla menor chis-
pa de él, como es facil notar leyendo las numerosas
piezas que ha compueslo, sin que ninguna de ellashaya
quedado en el repertorio.

Poco tiempo despues de haber empezado su carrera
literaria, Tomas Corneille se caso con Margarita de Lam-
periere, hermana de Maria de Lamperiere, mujer de su
hermano primogenito. jCosa singular! Habia entre las
hermanas la misma diferencia de edad que entre los
hermanos, vy segun afiade un biografo contemporaneo,
« tuvieron el mismo numero de hijos: no habia mas que
una misma casa y un mismo criado. — En fin, al cabo
de veinte y cinco afios de matrimonio, los dos hermanos
no habian pensado en hacer las partijas de los bienes
de sus esposas situados en la Normandia, y solo se hi-
cieron a la muerte de Pedro. »

Preciso es convenir en que semejante situacion de
intereses es rara enfre dos hermanos, sobre todo si es-
tos son normandos. Es la mejor prueba, el mejor men-
tis que se puede dar 4 los que han acusado a Corneille
de ser un hombre interesado, menos avido de gloria
que de lucro. Corneille, que como es sabido, llevo su
indiferencia al dinero hasta una insensibilidad digna de
censura, no saco nunca de sus comedias mas que lo
que le dieron los actores, sin cuentas de ninguna es-
pecie. jQué ejemplo para los autores de nuestros dias!
Ejemplo que no seguiran ciertamente. « Corneille, dice
el P. Tournemine, que tuvo el corazon tan grande como
el entendimiento, v los sentimientos tan nobles como
las ideas, ha muerto sin [ortuna. »

Pocos dias antes de su muerte lalto dinero en casa
del ilustre enfermo, y habiendo sabido el rey por con-
duecto del P, La Chaise la eritica situacion del gran Cor-
neille, le envio jdoscientos luwises!

Tomas Corneille recibido miembro de la Academia
francesa el 2 de enero de 1685, tuvo el insigne honor de
sentarse en el sillon de su hermano Pedro, muerto el
afio anterior, 4 la edad de setenta y ocho afnos. Des-
pues de haber ocupado este sillon hasta 1709, Tomas
(allecio & 18s ochenta v cuatro afios en Andelys, donde
se¢ habia retirado en los tllimos tiempos. Si ha vivido
seis afos mas que s hermano primogenito, No - murio
en mejor estado de fortuna. Luis XIV que enviaba dos-
cientos Inises al gran Corneille la vispera de su muerte,
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habria podido hacer olro tanto con suhermano Tomas,
pues en aquel momento se hallaba en igual miseria,

Habitaba entonces la casa cuyo dibujo damos, lomado
en el fondo del patio del hotel de Paris, Todo lo que ge
distingue, excepto la techumbre a la izquierda delras
del ierJul, dependia de la casa de Tomas Corneille ; {inj-
camente las construeciones a la derecha de la diligen-
cia son modernas. La mas considerable de eslas cons-
trucciones es hoy la casa municipal de Andclfys, y enla
torrecilla de tejado puntiagudo estd la escalera por lg
(que se sube a las habitaciones.

Hé aqui algunos documentos ineditos relativos a To-
mas Corneille, copiados de los originales existentes en
los archivos del ayuntamiento de Andelys.

Los pormenores que damos aqui se eefieren todos 4
los diversos actos auténticos que siguieron a su muerte.

INHUMACION
DE TOMAS CORNEILLE.

Andely
— Ne 1789. —

El lines 9 de diciembre de 1709 ha sido inhumado en
la iglesia de esta parroquia por el sefior cura Benoist,
messyre Tomas de Corneille, escudero, de la Academia
de cieneias, fallecido el dia precedente despues de ha-
ber recibido los sacramenlos de la Santa Eucaristiay de
la Extrema Uncion, de edad de ochenta y cinco afios, y
han asistido a su inhumacion MM. de Fontenelle, cano-
nigo de esta iglesia, vy Duval, sacerdote de la misma
iglesia, y Masson, sacerdole igualmente.

Firmado, D. Masson, J. Benoist.

Se ve que en los actos publicos Tomas Corneille lle-
vaba la particula de, a la que tenian derecho él y sus
hermanos por las cartas de nobleza concedidas a su pa-
dre Pedro Corneille, jefe de aguasy bosques en el viz-
condado de Ruan. Sin duda llamara la atencion esta
frase singular contenida en su fe de difunto: Messyre
Tomas de Corneille, escudero, de la Academia de cien-
cias. — jEscudero! ;Y porque no, literato, eseritor,
autor dramatico? Diriase que en aquella época el ocu-
parse de literatura no constituia una prolesion, pues
vemos en efecto, que Moliere se decia ayuda de camara
del rey, que Racine y Voltaire se llamaban gentiles-
hombres de camara, y que otros muchos hombres ilus-
tres por las letras se daban posiciones sociales a las que
eran extrafnos casi siempre.

H¢ aqui ahora algunas particularidades del inventa-
rio hecho despues de la muerte de Tomas Corneille, que
tuvo por heredero a su hijo Francisco de Corneille, es-
cudero, comisario del rey v recaudador general de los
derechos atribuidos a los dominios de Flandes.

« En el cuarto donde ha fallecido el dicho senor de
Corneille, hemos encontrado :

» Siete pedazos de tapiceria de Bergamo, en lal cual
estado.

» Siele enadritos colgados de la tapiceria. Un Cristo
v una Virgen con una Magdalena, todo en tal cual es-
tado.

» Un espejito de tocador.

» Un sillon grande guarnecido de verde, otros dos
pequernios encarnados, y einco malas sillas de madera
torneada. »

Vemos pues, que el cuarto en donde murio Tomas
Corneille contenia un mueblaje bastante miserable, se-
gun la desdenosa nomenclatura del escribano de Ande-
lys. Hoy que las antigiiedades estin a la moda, quiza
valdria veinte y einco mil francos.

&
En el cuarto grande de entrada :

Cinco pedazos de tapiceria, seis sillones de madera
torneada, seis sillas de tapiceria muy antigua, un perol
de cobre, dos araiias de cristal con borde de cobre do-
rado; platos en gran numero, de estafio fino (Tomas
Corneille no comia mas que en platos de estaiio), una
cazuelita de plata, cinco cucharas, ¢cinco tenedores, con
otra cucharita, tres candeleros, tres saleros, las despa-
viladeras y el platillo, todo de plata ; una capa forrada
de pana, un sombrero medio castor, y otro sombrero
viejo, ele,

En una sala de abajo :

Cuadros, libros y papeles de familia. El inventario
contiene aqui el catalogo de una biblioteca bastante
completa, con la siguiente nota: |

« Idem. las obras del dicho sefior Tomas de Corneille
cn dos volumenes en folio, encuadernados, cuyos voli-
menes reclama el senor de Villemain, criado del difun-
to, 4 quien los habia regalado. »

Por una cuenta de dinero se sabe que la senorita Ma-
ria Madelaine de Corneille, sobrina del difunto, habitaba
con ¢l en la ¢poca de su muerte.

Diversas eserituras de arriendo adjuntas al inventa-
rio, indican que los dos Corneilie poseian tierras en Fo-
ret. Harquency, Villers, Menlel, en las inmediaciones
de Andelys, y en Becqueville en Caux. Tambien resulta
que la casa en quevivia Tomas Corneille era de su per-
tenencia; pero se conoce tambien que hubo pleitos so-
bre esta propicedad.

[S1 contrato de matrimonio, de 5 de julio de 1650, en-
Ire Tomasde Corneille v Margarita de Lamperiere, esta
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itado 1gualmente en el invenlario. Los bienes de la es-
posa son poco considerables, v se pregunla uno que
razones pudieron impedir a M. de Lamperiere, aquel
noble miserable del Vexin, teniente de rey en el pueble-
cillo de Andelys, que casara a su primera hija Maria
con Pedro Corneille, hijo de un jefe Elu aguasy bosques,
tanto que se necesilo nada menos que la poderosa inter-
vencion del cardenal de Richelieu, para vencer la re-
sistencia de M. de Lamperiere.

En cuanto al enlace de su hija Margarita con Tomas
Corneille, parece haber sido hecho sin dificultad alguna,
probablemente porque el hermano y cunado de los es-
posos era entonces el gran Corneille, mas conocido y
estimado en Francia que diez tenientes de rev como el
susodicho sefior de Lampariere. g

No obstante, si este padre sumergido en la pobreza
habia pensado que la fortuna haria la felicidad de sus
hijas, es muy excusable de haber vacilado en casarlas
con los Corneille ; quiza tenia el presentimiento de que
uno y otro vivirian y moririan mas pobres aun que su
suegro.

El inventario (ue tenemos a la vista nos da a cono-
cer los apuros en que se hallaba Tomas Corneille en sus
ultimos dias ; en ¢l se lee que habia vendido a una sc-
nora de Andelys, llamada Meraudin, una tapiceria por
300 libras, con la facultad de recobrarla en el t*rmino
de un ano. Aun no se habia inventado el Monte de Pie-
dad para auxiliar a los menesterosos.

Es muy (riste ver que hombres de tanto valor, como
los dos Corneille, murieron en la miseria, en tanto que
otros como los Seuderi, los Dangeau, los Benserade y
los Voiture, vivieron en los honores y la abundancia de
todas las cosas. Bajo este concepto, el siglo actual pue-
de compararse con el siglo XVII, pues tiene tambien
sus parasitos en la literatura, que viven grandemente a
costa de los (ue les leen. G 4.

—

Las carreras de Blidal.

Las solemnidades hipicas de la Argelia tienen su sello
original y su atraclivo particular, como todo lo propio
de esa tierra de sol y de perfumes, donde las razas y las
costumbres forman, como la luz y la sombra, contrastes
tan vivos ¢ imprevistos. Aqui los colores se chocan vio-

lentamente ; el campo regado con elsudor humano toca

a la tierra virgen, donde hunde la palmera su profunda
raiz ; el hombre moderno vestido de pano de Elbeul, se
roza con el pastor némada cubierto con el albornoz bi-
blico; el elegante carruaje donde ostenta sus gracias la
parisiense, se cruza en los caminos con el asno humilde
que lleva encima a la mora indolenle oculla entre sus
blancos velos. La vida argelina tiene un hechizo ex-
traordinario que debe a esos extranos conlrastes que se
renuevan por do quiera. _

El hipodromo ofrecia un magico espectaculo eapaz
de conmover al hombre mas insensible. A un kilometro
de Blidah, fuera de la puerta de Bal el Sebl, se extendia
la arena de las carreras al pié del Pequeno Allas, en el
llano del Mitidja. Este llano magnifico, verdadero ocea-
no de verdura que el viajero recorre hoy muellemente
tendido en su carrelela, ha vislo en ofros tiempos mu-

chos v muv encarnizados combates. En las puertas mis-

mas de Blidah, donde se oye silbar la locomotora, el
caballo de fuego de los arabes, que corre entre esta ciu-
dad y Argel, se encuentra la [ortilicacion elevada por el
general Lamoriciere contra los beduinos. Los arabes
helicosos de los Beni Salah salian a miles de las som-
brias gargantas del Pequenio Atlas, para caer sobre los
soldados franceses acampados en la llanura. En el dia
los jinetes arabes acuden a disputar con los franceses
el premio de las luchas hipicas. :

Volviendo la espalda a Blidah, donde la leyenda arabe
coloca el jardin de las Hespcrides y que rodean olorosos
naranjos, se distingue uno de los mas bellos panoramas
del mundo. A la izquierda esta la cordillera del Pequenio
Atlas, donde el fuego de la luz produce efectos maravi-
llosos ; en la cumbre la nieve brilla como un prisma bajo
los rayos del sol, y sobre los vertientes, donde la roca
alterna con una esplendente verdura, las parles que es-
tan en la sombra son casi negras, y olras que estan
alumbradas tienen aqui el brillo de la esmeralda y alli
ol del oro. A la derecha en una niebla lnminosa apare-
cen las altas colinas que prolongan el mar desde Argel
v en direccion de Cherchell. Entre la base de eslas co-
linas v la del Pequeiio Atlas, hay upa distaneia media
de ocho a diez leguas: pero el aire es lan trasparente,
que se diria se puede atravesar de un galope. Alla muy
lejos, sobre la derecha, en la direccion de Cherchell, se
descubre un monumento gigantesco de forma extraia,
/ cuyo origen €s un enigma impenetrable : los arabes
ha laman Burumi, 6 Tumba de la cristiena. Delante el
Mitidja se pierde de visia. :

En ese maravilloso hipodromo, miles de especladores
que habian salido de las cindades, de las aldeas, del
llano v del monte, se encontraban reunidos la una de
Ia tarde el dia de Santa Eugenia ; sportmen y jockeys
con chaquetilla verde, encarnada, u;n;uulhh azul O ne-
gra, dandys de Argel y de Blidah, oficiales de toda gra-
duacion v arma. brillantes husares, jmeles, amazonas,
carruajes de lujo, arabes de rosiro bronceado, con el
blanco albornoz, negros como el ébano, judios con cha-
queta bordada. sefioras que oslentaban las ullimas mo-

as parisienses, moriscas veladas, negras con zagalejo
ravado blanco y azul, espanoles, kahilas, ensuma, todo
un mundo de mil colores.
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Las carreras palrocinadas por el gobernador general
dugue de Malakofl y organizadas por el general Morris,
comandante de la caballeria y la remonta de Argelia,
estuvieron muy lucidas. Tambien tuvieron un objeto
atil, el de fomentar la cria indigena y europea, contri-
buyendo asi a la conservacion y mejora de la magnilica
raza caballar de la colonia. Este objeto se alcanzo ple-
namente, y las carreras presididas por el eoronel Til-
liard, comandante del 3° de husares en Blidah, pusieron
en evidencia una vez mas el valor y el fondo del caballo
alricano.
~ Hubo siete carreras, y los premios consistian en relo-
jes, escopetas, revolvers, ele.; pero al ver los rostros
radiantes de los vencedores se conocia (ue su mejor
recompensa era su mismo triunfo. A i 12

Nuevas ascensiones al momnde Viso
Y al monte Cervimn.

ALPINE CLUB,

El espiritu de descubrimienfos, ese gran estimulante
de la actividad del hombre, es para ¢l una fuente de
ricos goces que exige, para su satisfaccion, arrostrar
muechas latigas y grandes peligros. jQue alegria tan
inmensa la de descubrir, como Cristébal Colon, todo un
mundo desconocido! Pero esas grandes fortunas de la
audacia dirigida por ¢l genio, no estan reservadas si-
no a muy pocos. Sin correr tan vastas aventuras, aun
se pueden hallar por nuestra vieja Europa algunos pun-
tos inexplorados, que recelan conquistas, ya para la cien-
cia, va para la simple curiosidad. Preciso es apresurar-
se, sin embargo, pues de dia en dia escasean mas y

mas. Las inmensas soledades de nieve y de hielo de los

altos Alpes parece deberian ser un campo inagolable
de descubrimientos, v no obstante, en breve habran
piesto a la vista todos sus secretos. Cada ano ardientes
exploradores atraviesan sus ventisqueros mas abruptos,
escalan sus cumbres mas inaccesibles. Ya no se lrala
de tentativas aisladas, sin eco, destinadas a caer en el
olvido por falta de publicidad :-explorador de montanas
y de ventisqueros ha venido a ser unaespecie de posi-
cion social que tiene su nombradia. Los adeplos se han
reunido y forman hoy una pequena iglesia que recluta
todos los dias nuevos prosclitos, y que produce ya cier-
to ruido en el mundo. En Inglaterra es donde se ha cons-
tituido hace pocos anos con el nombre de Alpine Club,
y ya han aparecido tres magnificos voliumenes adorna-
dos con mapas y con vistas que son como las memorias
de esa academia de incansables andarines. Para entrar
en esta sociedad se requieren titulos positivos; es pre-
ciso haberse elevado sobre la region habitada comun-
mente por los mortales hasla las regiones de las nieves
eternas, adonde no se llega sin mucho alienlo y con el
socorro de un baston f¢érreo. Hasta ahora no hay, que
yo sepa, ningun dislintivo particular entre los socios.
s Porque en lugar de palmas verdes no habian de llevar
yordada una gamuza? ; No han hecho retroceder hasta
el fondo de sus desiertos de hielo al agil cuadrupedo, y
violado la paz de su reino solilario ?

No sin mucha curiosidad ¢ inler¢s los aficionados a
las correrias alpestres leeran las relaciones de las diver-
sas excursiones que se hallan consignadas en los tres
tomos del Alpine Club: relatos que conlinuan para el
pablico la iniciacion en el conocimiento del mundo de
los Alpes, tan brillantemente comenzada por M. de Saus-
sure, wproseguida con tanto brillo hace algunos afios
por M. Desor, el compaiiero del sabio M. Agassiz. Hoy
la vasla cordillera de los Alpes ha sido atravesada, ex-
plorada en todas direcciones, y han sido visiladas casi
todas sus cumbres. Solamenle algunos picos aislados,
de forma prismalica 0 de paredes verticales, prolegidos
contra las tenlativas del hombre por su espantoso de-
clive, levantan todavia al cielo sus cimas virgenes de la
planta humana. Uno de estos se encuentra en la proxi-
midad del monte Rosa, v es el Cervin o Matterhorn,
grandiosa piramide del efecto mas extraordinario, de
L.52%2anelros de elevacion, que parece como un centi-
nela en la alta cordillera que separa el Valais del valle
de Aoslo. . 2

Ciento sesenta kilometros mas lejos, hacia el sudoeste,
al extremo de la cordillera de los Alpes, entre la Fran-
cia v el Piamonte, se levanta otra piramide, la del Viso,
que aunque menos elevada (3,849 metros), habia per-
manecido inaccesible hasta estos ultimos tiempos. Ade-
mas de lo escarpado de sus paredes verlicales, el Viso,
como una inexpugnable ciudadela, se deliende de los
temerarios que le atacan, enviandoles temibles descar-
gas de proyectiles prmdum@as por los fragmentos de sus
rocas que se desprenden. Cuando se mira del llano del
Piamonte. v sobre‘todo bajando la garganta de Tende,
presenta una masa piramidal del aspecto mas impo-
nente: Al acercarse se distingue cuan dificiles son sus
aproches por todos lados. Por la parie del Norle, ha si-
do observado mas 4 menudo por los viajeros (ue par-
tiendo de Abries (Francia), atraviesan la garganta del
Viso con direccion al Piamonte. Pero por aqui es de
lodo punto inaccesible. A principios de 1845, indicaba
vo en mi Hinerario de la Italia que las tenlativas de
ascension debian hacerse hacia el Sur partiendo de Cas-
tel Dellino. en. el valle del Varaita, y subiendo los va-
lles de Chianale v de Vallanta. Efectivamenle, por esa
parle el 30 de agosto de 1861 dos ingleses lograron
escalar los primeros la mas alta de las tres piramides

del Viso. M. Williain Mathews, el jele de la expedicion,
habia estudiado el terreno dos anos antes: pero el mal
tiempo le habia impedido realizar su proyecto. Cuando
pudo ejecularle en 1861, le acompanaban dos guias de
Chamonix, y sin duda a esta circunstancia se debe la
ignorancia en que nos quedamos del exito de esta em-
presa: ignorancia tal que un ano despues, hallandome -
yo en Saluces y tomando informes sobre ¢l Viso y la
posibilidad de escalarle, me hablaron de ese admirable
monte a cuyo pie nace el gran rio de la Italia, el Po,
como de un cono eternamente inaccesible.

Sin embargo, la proeza de M. Mathews no debia ser
un hecho aislado. El 4 de julio de 1862 el monte Vise
[ué escalado otra vez por M. Tuckell, quien paso la ne-
che a algunos metros mas abajo de la cima, al borde
de un horroroso precipicio. El relalo de su ascension,
que aparecio en uno de los tomos del Alpine Club, Peaks,
passes and glaciers, traducido y publicado en la Gaceta
de Turin, desperto el ardor de los italianos; y este afio
una partida de algunos jovenes consagraba una sema-
na, a principios de agosto, i explorar el monte Viso,
dandole la vuelta, trayendo de su excursion diferentes
vistas fotograficas. Ofra sociedad, de la que formaba
parte una seiiora de Turin, se ponia en camino para in-
tentar la ascension, acompafiada de un monlafnés del
valle Pellice, llamado Peyrolte, que habia sido uno de
los guias de M. Tuckeit, y llegaba a la parie superior
del valle de Forciolline, donde pasaba la noche en las
margenes de uno de los lagos formados al pie de los
ultimos escarpes del monte Viso. Al otro dia muy tem-
prano proseguian la excursion y se elevaban mas arri-
ba : pero muy luego en medio de las dificultades que
oponian los precipicios, le falto el animo a Peyrotte,
quien se negaba a pasar adelante. Afortunadamente pa-
ra M. Tuckett, tenia otros dos guias, Pedro Pernn, de
Zermatt, y Miguel Croz, de Chamonix (este ultimo ha-
bia acompanado a M. Mathews en la primera ascen-
sion), v a esto debid que su empresa no aborlara. En
general, para las ascensiones ¢ las correrias de ventis-
queros, es preferible llevar un buen guia de Chamonix
0 del Oberland, que fiarse exclusivamente a la direccion
de los montaneses de la localidad.

En fin, una altima ascension al Viso ha sido hecha
el 12 de agosto de este ano por M. Quintino Sella, en
compaiia del conde de Saint-Robert y de M. Barraceo,
diputado de la Calabria. Estos sefiores llevaban consigo
instrumentos de fisica. La relacion, eserita por M. Sella,
se ha publicado en varios numeros del diario de Turin,
I'Opinione (setiembre de 1863), y de la discusion de las
diferentes medidas trigonometricas y baromeétricas com-
paradas con sus propias observaciones, resulta la altu-
ra sobre el mar de 3,849 metros atribuida a la eima del
Viso. Esta cima es doble, y esta cerrada por dos pira-
mides de igual altura separadas por una grieta. A causa
de la abundancia de nieve que habia caido, esla sepa-
racion se hallaba colmada por una arista de nieve hela-
da, especie de techumbre aguda que conducia a preci-
picios. Gertoux, el guia de la expedicion, atraveso esta
espantosa arista apoyandose en ella con el brazo, en
tanto que pegando fuertes golpes sobre la cuesta abrup-
ta de nieve endurecida por el [rio, trataba de clavar en
ella los garfios de hierro sujetos a sus botas. Asi consi-

ui6 llegar a la segunda cima, donde enconlro al kom-—
re de predra construido por M. Mathews, y los termo-
metros @ meaxima vy @ mnmima que habia colocado alli
M. Tuckett. Para volverse, el guia se debio poner a ea-
ballo sobre la aguda arista. Sin embargo, esta peligrosa
expedicion es una condicion excepeional. Segun M. Quin-

tino Sella, la ascension del monte Viso no presenta di-

ficultades extraordinarias, si bien es preciso que el que
quiera emprenderla no tenga el horror del vacio, pues
largo rato hay que caminar al borde de precipicios es-
pantosos.

El Cervin, ese coloso de que hemos hablado antes, y
que por su aislamiento y la prodigiosa altura de su pi-
ramide, constituye el espectaculo mas extraordinario de
la cordillera de los Alpes, no solo ha permanecido hasta
hoy inaceesible. sino que parece desaliar a los mas osa-
dos, diciéndoles insolentemente desde la cumbre de su
masa pelada, de aristas prismaticas y de paredes abrup-
las sembradas de venlisqueros : « Admirad y pasad, pues
hay aqui una valla eterna que se opone a vuestra auda-
cia. » Sin embargo, a pesar de este wnoli me langere,
muchas lentativas han sido hechas en eslos ultimos
anos para escalarle, sobre lodo por parte de los miem-
bros ingleses del Alpine Club: pero hasla aqui todos sus
esfuerzos se han estrellado inutilmente contra esa le-
mible empresa. Uno de los mas logosos en el alaque es
M. Whymper, de Londres, que ha inlentado cinco 0
seis veces la ascension por el lado de Italia y del valle
Tournanche, pues no hay ni que pensar en hacerla por
la parte de la Suiza y del valle de Zermatf. Este obsti-
nado ascensionista ha pasado va muchas noches en las
bases del coloso, v ha dejado plantada en el Breuil, la
ultima aldea del valle de Tournanche, una tienda que
esta a la disposicion de aquellos de sus compatriolas que
se atrevan a probar fortuna. Esa tienda a la falda del
Cervin, esa eleccion de domieilio, advierte al gigante
que se ha resuello vencerle, aun cuando el sitio haya
de durar muchos anos.

En agosto ultimo M. Whymper se hallaba en su tien-
da : v mientras esperaba que el sol derritiera la nieve
aida nuevamente sobre el Cervin, resolyio consagrar
una semana a darle la vuelta. El 3 salia del Breuil y
encontraba un nuevo pasaje, por el cual llegabua a Zer-
matt en seis horas. en tanto que por el de la garganta
de San Teodulo. prntliuudu generalmente, se necesitan
mas de ocho. — (Se suben las cuestas de yerba inme-
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Campo de las carreras de caballo 2 en Blidah.

Ministerio de Edugacion, Cultura y Deporte



DEL CORREO DE ULTRAMAR.

405

~diatamente mas ar-
riba del Breuil: se
llega al Moraine por
el lado oriental del
monte Cervin, se a-
raviesa y se sube
por el centro del ven-
tisquero sin abando-
nar la linea recla.
Desde el Breuil se
necesilan tres horas
para aleanzar el pun-
to mas elevado del
pasaje; se baja rapi-
damente por el otro
lado hasta el extre-
mo del venlisquero
Furgge; se puede
escalar el Hornli,
uno de los escalones
del Cervin, y se baja
por el sendero ordi-
nario hasta Zermatt).
— El & de agosto, M.
Whymper atravesa-
ba de nuevo la gran
cordillera de los Al-
pes, entre Zermatt y
Prerayen por la gar-
ganta de Val-Pelli-
na, y el b yel 6 ex-
ploraba la parte me-
ridional de una pi-
ramide contigua al
Cervin, que se cono-
ce con el nombre de
Diente de Erin. En
esta excursion, que
¢l llama magnifica,
se elevaba muy alto
sobre las cuestas y
descubria un pasaje
mas facil, pofel cual
se promete mas tar-
de intentar-la ascen-
sion. El 7 atravesaba
la garganla Gran
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Cornier, enlre Pre-
rayven y el valle Tour-
nanche. El 8 escala-
ba un monte aislado
v desconocido hasta
hoy, que llaman el
Gran Tournalin, si-
luado entre los va-
lles de Tournanche
y de Ayas; por la
tardevolvia al Breuil;
el 9 hacia sus prepa-
‘alivos, y el 10 se
ponia en marcha pa-
ra ejecutar la ascen-
sion al Cervin. El
tiempo, muy favo-
rable en un prinei-
p1o, cambio con esa
rapidez tan frecuen-
le en los paises de
monltanas. M. Whym-
per mando levantar
su tienda en los flan-
cos del Cervin 4 una
allura de 13,000 piés
ingleses, y despi-
diendo a los mozos,
paso la noche con
sus guias en la tien-
da. La nieve conti-
nuo cayendo sin ce-
sar hasla las nueve
de la olra manana.
Los viajeros quisie-
ron proseguir la as-
cension ; pero las ro-
cas se habian cu-
bierto de nieve du-
rante la noche, y ha-
bian venido a poner-
se ‘impracticables...
Ofra vez mas el ho-
nor del Cervin quedd
intacto. ¢ Quien sa-
be si no permanece-
ra siempre inaccesi-

3
.
|
i
|
3
= E 4
—— = - = —— =
=3 = — e —
e = |
e e ———— i —_— -
= - — - 4
e i e — = —
T — —— —— T i
—_———e == — == e —— ===;_
e e — - - = — ——
. ————— — ]
e =" — —— ——
—— =
. 3
—t =
o
: 1
 —— ___- —
i
— %
- = -
— —
.
i .
e — r.;‘
ri'_.r_.,.?'___ r _
—— X
= T o= TN o
_ -
- T
——— =5
= == y
2 e —
e - -
e e e — 2
= _._|—|_.__-_—_ - A 0 = -
—_— . = e —
= e e ——— - — =
e e T — = e e H | p—
—— = Ty T ] =
- T o T = .
= _-_"——\—.—n_._\_-_-_-—_-__.__ =i = o
e e W o — ) e
— S gesesof e
e DS =
— - ey —

s

R

El monte Viso, vista tomada por el lado de la Francia.
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ble alhombre ? Una circunstancia parece atestiguar que
el numero y el valor de los guias no crece en proporcion
del ardor de los viajeros. Los guias de M. Whymper se
llamaban Meynet y Carrel, y probablemente son los hijos
de aquellos en cuya compaiia atravesé VO por primera
vez la garganta de SanTeodulo hace mas'de veinte afios.
con algunos amigos. ; Se reducira 4 esos dos nombres el
cuerpo de los guias destinado & escalar el Cervin? Hay
aqur un contraste muy marcado entre los dos vertienles
de los Alpes. Por el lado de la Italia, la ipmovilidad ; pe-
nuria de guias, y el mismo abrigo miserable en el
Breuil. Por el lado de la Suiza, abundancia de guias, de
criados y de eaballos, y actualmente se ve una buena
fonda en Zermatt, donde hace veinte afios apenas se en-
contraba la hospitalidad en casa del cura.

A los pormenores que preceden tomados de una car-
ta publicada en italiano en el periodico I'Opinione (16 de
setiembre de 1863), afiadiremos algunas neticias que
prueban que el amor 4 las grandes escenas alpestres se
difunde entre los italianos, v que se proponen no aban-
donar va exclusivamente a los extranjeros la tarea de
hacer los ltimos descubrimientos posibles aun en las
altas regiones de los Alpes, que forman al Norte el li-
mite natural de su hermosa patria. Al ejemplo del Al-
pine Club de Londres v del Alpenverein de Viena, se
acaba de formar un Club Alpino, y se anuncia que debe
publicarse en breve un giornale Alpino redactado por
G. T. Cimino, que trabaja hace largo liempo en una
Guia de los Alpes. J.. D. P,

Rewigin de Paris.

Existe en Paris desde hace muchos aiios un soberano indife-
rente 4 las grandezas del poder, que ha querido cambiar los
constantes cuidados que imponen hoy & las testas coronadas
las nuevas teorias tan difundidas entre todos los pueblos, por
una vida apacible consagrada al cultivo de las artes. Este gran
seitor destronado por voluntad propia, es el duque de Bruns-
wick, personaje que se ha hecho extremadamente célebre en
Paris por su pasion desmedida 4 los diamantes. El duque de
Brunswick es mas infeligente en la materia que los peritos de
mas fama, y posee una coleccion de diamantes cuyo valor pasa
de la suma de doce millones de francos. Todo el que frecuenta
las reuniones del gran mundo, las fiestas oficiales, los teatros
aristocriticos, ha podido verle mil y mil veces cargado de esas
piedras preciosas con que se cubre de piés & cabeza, literal-
mente hablando, pues lleva brillantes lo mismo en el somhbrero
que en las hebillas de los zapatos de baile. No hay para qué de-
cir, que una joya de tanto valor se rodea continuamente de las
precauciones mas minuciosas. Un hombre fiel le acompana
cuando va 4 la Opera, y se coloca de planton junto &4 su palco.
En su casa tiene los diamantes guardados en una caja de hierro
con un lujo de cerraduras secretas y de artimanas de cerraje-
ria, que desafian toda la destreza del ladron mas osado. Esta
caja se encuentra inerustada en una gruesa pared y oculta con
un cortinaje de seda junto 4 su lecho, de modo que es imposi-
bla descubrir el lugar donde se halla, Pues bien, & pesar de
tantas precauciones, el juéves tltimo fué¢ robado por su segundo
ayuda de caimara, llamado Schaw, quien le despoj6 de casitodo
su museo de brillantes, en comparacion del cual el famoso Co-
llar de la reina que conoce el lector, era una alhaja de segundo
Orden. Oigamos pues lo que cuentan los periddicos judiciales
sobre esta sustraccion de marca, que ha ocupado sobremanera
durante algunos dias la atencion del piblico parisiense.

Parece ser que el 1° de julio 1ltimo el duque de Brunswick |

habia tomado & su servicio, en calidad de segundo ayuda de
camara, 4 un joven de veinte y ocho anos, de alta estatura, lla-
mado Schaw, de origen inglés, que hablaba correctamente va-
rias lenguas, y que habia logrado en poco tiempo granjearse la
confianza de su amo, tanto por sus buenos modales, como por
su atencion en adelantarse 4 todos sus deseos y su puntualidad
en el servicio que le estaba encomendado.

El duque de Brunswick fiene su coleccion de diamantes, la
mas rica que existe en el mundo, clasificada por drden, y guarda
una gran parte deella en una caja de hierro colocada en su al-
coba, con dos puertas que se cierran la primera por un resorte
hébilmente figurado en la tapicerfa, y la segunda por una solida
cerradura.

Tres 0 cuatro personas, entre ellas Schaw, conocian esta dis-
posicion, pero jamds el duque confi6 la llave 4 nadie.

Fl juéves antes de vestirse para ir & uua soirée, el duque de
Brunswick habia prevenido & Schaw que en la mafiana siguiente
irian algunos joyeros & montar varios diamantes de los dela cajas
que por este motivo habia dejado abierta la segunda puerta 4

fin de no tener que hacer mas que tocar el resorte sin salir del -

lecho, de cuyo modo los podrian tomar cuando se presentaran,
y en fin, le encargd que les introdujera en su cuarto sin hacer-
les esperar.

Despues salio y no volvid & su casa sino 4 eso de la una y me-
dia de la noche. Al entrar obseryd, que contra su costumbre,
Schaw no estaba en su puesto, y figuriandose que se habia dor-
mido, subid 4 sa cuarto y le encontrd vaclo, pero vid sobre la
cama varias de las bolsas en donde guardaba los diamantes, que
sin duda alguna habian side sacadas de la caja. Allado de ellas
habia diamantes esparcidos como &1 hubiesen sido abandona-
dos aqui y aculld en una fuga precipitada,

Comprendiendo que acababa de ser victima de un robo, baj6
inmediatamente, se fué 4 su habitacion situada en el pigo prin-
cipal y llam¢ 4 sus criados, que al punto comparecieron todos,
excepto Schaw,

El duque les preguntd por este tiltimo, anunciindoles que le
habia robado sus diamantes; y los criados respondieron que
habia salido de la casa aquella noche & las diez, y que no le ha-
bian vuelto & ver desde entonces.
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Il duque de Brunswick procedid en seguida al exdmen de su
caja, y vid que habian sacado una cantidad de diamantes mon-
tados y sin montar, que representaban un valor de mas de nue-
ve millones de francos; pero como las piedras encontradas en
el cuarto de Schaw y otras halladas en la habitacion del duque
gsobre la alfombra representaban por su parte un millon, la ci-
fra total de la pérdida se elevaba & ocho millones, en cuya suma
deben incluirse unos veinte mil francos en oro que tambien fue-
ron robados. En la misma caja habia una cartera que contenia
por mas de eien mil francos en billetes de banco, que dejo in-
tacta el ladron, asi como tambien otras joyas y*valores.

Prevenida la autoridad, jugd el telégrafo en todas direceio-
nes, y Schaw fué preso en Boulogne, cuando estaba & punto de
embarcarse para América.

El duque ha vuelto & entrar en posesion de todos sus dia-
mantes y de su dinero, menos unos centenares de francos que
gasto Schaw en una noche de orgia ; de modo, que no habremos
perdido en Paris el especticulo deslumbrador que nos ofrece
¢l duque de Brunswick en las grandes reuniones.

Los bailes de miscaras se han inaugurado este aiio en la
Opera con una afluencia de gente considerable. Béstenos decir
que el primero -ha producido 27,875 francos de entradas.

A propdésite de estos bailes tan animados, un diario se entre-
tiene en caleular aproximadamente el dinero que cada uno de
ellos derrama en el comercio de Paris,

Hé aqui algunos de estos curiosos cilculos :

Todas las mujeres que entran en el baile deben llevar careta;
2,400 caretas & 3 francos dan un total de 7,200 francos.

Los 2,400 trajes & 10 francos'de alquiler, une con otro, pro-
ducen 24,000 francos.

No se puede menos de admitir que 2,400 mujeres gastan en
peinado 2,400 francos, y en pares de guantes, 4 dos francos y
medio el par, 6,000 francos. _

Vienen despues los ramilletes y los abanicos, que forman tin
total de 4,000 francos.

Los 2,000 hombres que figuran en cada baile tienen los mis-
mos gastos, aunque en menor proporcion.

Sobre poco mas ¢ menos, se pueden fijar las cifras siguientes:

Narices de carton, 1,000 francos; trajes, 10,000 francos
guantes, 6,000 francos ; barba y peinado, 1,500 francos: calza-
do, 5,000 francos ; sombreros, 1,000 francos.

El vestuario 4 50 céntimos por persona, produce 2,500 francos.

El consumo interior durante el baile se eleva, incluyendo las
propinas de los mozos, que son poco menos que obligatorias en
Paris, & 13,750 francos.

A la hora en que se abren las puertas del teatro se ven por
las calles muchos jovenes con levita, paletd y hasta con blusa,
que se introducen misteriosamente en las tiendas de los ropa-
vejeros, donde les alquilan el frac, el chaleco y el pantalon ne-
gro de rigor.

liste comercio produce de 1,200 & 1,500 francos eada noclie.

Ahora bien, el total de todas estas sumas reunidas se eleva
4 139,800 francos, lo que repetido catorce veces en la tempo-
rada, ocasiona un gasto de 1.955,560 francos.

Hé aqui como las diversiones sirven de algo.

A las innovaciones que la moda ba introducido este aio en
las comidas de etiqueta y que sefialamos en la tltima revista,
tememos que abadir otra no menos notable, y que consiste en
enviar en las esquelas de invitacion la lista de los convidados.

Es lastima que no se mande tambien la lista de los platos; pe-
ro en fin se encuentra con la servilleta & tiempo para que cada
cual reserve su apetito para los manjares que sean mas de su
agrado.

La novedad en cuestion ha nacido del cuidado legitimo que
inspira 4 todo amo de casa el invitar 4 la misma mesa & perso-
nas divididas muchas veces por sus opiniones, sus gustos Y po-
sicion social.

Abora los que se han de reunir estarin advertidos, y no
tendran que achacar & un vecino incémodo las digestiones difi-
ciles.

No diremos que el progreso de nuestra époea no se extiende 4
todo.

Este progreso contra el cual estamos muy lejos de querer le-
vantar nuestra humilde voz, dari mirgen sin duda 4 muchas
recriminaciones, |

Tal sefiora, amiga intima de 1a casa, se quejard de que la
conviden & comer en compaiifa de tal caballero que la es anti-
patico hasta no mas; un hijo de familia dird que no acepta el
conyite sin sus padres; una doena iracunda llevard 4 mal que
se ponga & su lado un hombre conocido por sus opiniones exalta-
das, y puede haber casos en que los inconvenientes de este sis-
tema sean mucho mayores que sus ventajas. El tiempo ha de
decirlo, y pronto, pues estamos en la época de los convites de
ceremonia.,

Dos anéedotas tenemos que contar ahora que revelan un in-
genio poco comun aplicado 4 la necesidad mas imperiosa del
hombre,

En la primera se trata de un anticuario avaro, que &4 veces |

suele dar pruebas de cierta generosidad, si abriga la esperanza
de que este desprendimiento puede ser pagado con usura,

Un obrero ocupado en hacer excavaciones, y que conocia la
avariela de nuestro anticuario, se presenta en su casa y le dice :

— Venia 4 preguntar 4 Vd. cuéinto puede valer una bola de
oro bastante gruesa,

El anticuario aplica el oido dvidamente,

— ¢, Una bola de oro bastante gruesa? ;'Y es hueea ¢ maciza ?
exclama con una indiferencia afectada.

— 10l ! hueca, nada mas.

— ¢ Tiene labores ?

— Puede ser,

— ¢ Con un zdcalo?

— Quizi,

— ¢ Entonces es una urna?

— Puede que lo sea.

— Amigo mio, exclama el anticuario con interés; ; usted no
ha almorzado todavyfa ?

— No, seiior.

H

— Pues entonces hdgame Vd. el favor de almorzar conmigo,

El obrero no se hizo de rogar, Se sientan & la mesa, comen y
beben bien, toman café y fuman, |

Al fin del almuerzo, ¢l malicioso convidado se levanfa y se
despide,

— Espere Vd. un poco, amigo mio, dice el anticuario dete-
niéndole 3 tenemos que hablar de la bola.

— {Oh! No hay gran cosa que decir, responde el obrero; he
venido solamente para saber cudnto valdria ; 81 por casnalidad
llego & encontrar una, esté Vd. bien seguro de que no dejard de
tracérsela. ;

El anticuario no ha muerto de indigestion, gracias 4 los pron«
tos socorros de un faeultativo.

Iin la segunda anéedota figura una sefiora anciana del Marais,
apasionada hasta el delirio de un perrito habanero de Ia espe-
cie mas fina, Su carifio al gracioso animal habia llegado hastg
el punto de querer hacer su retrato, y para ello le habian reco-
mendado un artista de la vecindad, que segun la aseguraron,
tenia un talento imponderable para pintar animales,

Con efecto, le mandd & Hamar, se ajusto con él en cien fran-
cos, y envi0 repetidas veces su perro 4 casa del pintor para que
le sirviera de modelo; pero cuando el artista present6 su obra,
le parecio tan mala y tan fea & la sefiora, que se negé 4 reci-
birla y & pagarla.

El pintor furioso la cité ante el juez de paz; y comola sefiora
anciana estd llena de achaques que la impiden salir 4 1a calle,
mandoé & su sobrino en su nombre.

El sobrino y el artista comenzaron 4 disputar, sosteniendo el
uno que el perro era cualquiera cosa menos un perro, y el otro
que nunca se habia visto una muestra mas bella de la raza ca-
nina; tanto que el pobre juez de paz no sabia & quién prestar
oidos.

— Propongo & Vd. una cosa, dijo el pintor al juez de paz.

— Diga Vd.

— ¢ Quiere Vd. hacer como Alejandro el Grande, que presento
el retrato de su caballo Bucéfalo, pintado por Apeles, 4 unaye-
gua, para saber lo que & esta le parecia, y se quedé hechizado
al ver que la yegua se puso & relinchar al punto? Pida Vd. &
este caballero que traiga un perro, yo traeré mi pintura, y ve-
remos si el animal reconoce & uno de sus semejantes.

La proposicion hizo reir 4 todos, y el juez de paz y el sobrino
aceptaron la prueba solicitada.

Al otro dia, en efecto, plantaron un perro en presencia del
cuaaro. _

El perro le mira, olfatea, alza las orejas, se menea alegre-
mente y se va por detrds del lienzo, sin duda para completar
su examen. |

— Ya ve Vd., seior juez de paz, que el perro hace buena mi
causa.

El juez de paz, aunque hallaba execrable aquella pintura,es-
taba & punto de darle larazon, cuando el sobrino, reflexionando
un poco, le suplico difiriese un momento la sentencia. El joven
tomé el cuadro, le volvié y descubrid una tajada de carne es-
condida con mucha maiia entre el bastidor y el lienzo.

Grande fué la confusion del pintor, que se retiré avergonzado
y sin decir palabra.

¢ No parecen estos los ardides de un Gil Blas ¢ de un Lazari-
llo de Tormes, cuyo travieso entendimiento aguza el hambre ?

Los teatros no han ofrecido interés esta semana. Acaba de
representarse en Compiegne la nueva comedia de M. Jules San-
deau, titulada la Casa de Penarvan, que se ofrecerd al piiblico
por primera vez en el Teatro Francés una de estas noches, En
la revista proxima podremos decir si son fundadas las esperan-
zas que se tienen en la dltima produccion literaria del ilustre
académico.

En los Italianos contintian con mucha boga las 1iltimas repre-
sentaciones de Fraschini, y no se habla mas que de la renova-
cion casi completa que estd 4 punto de sufrir la compaiiia. Se
dice que M. Bagier ha podido prolongar el ajuste de la Patti
hasta fines de abril, noticia que si sale cierta, dard este invierno
al Teatro Italiano de Paris un brillo inusitado. Lo deseamos por
bien de la empresa, pues de otro modo no acertamos & compren-
der quién reemplazard 4 la sefiora Lagrange, que 4 fines de este
mes debe encaminarse & Espaiia con Fraschini.

MARIANO URRABIETA.,

Viomte y repuiblica de San Marino.

(Conclusion, — Véase el niimero anterior., )

I11.

En cuanto dejo César Borgia la Romaiia; el duque de
Urbino, tan querido de sus subditos como de los habi-
lantes de San Marino, volvid 4 tomar posesion de sus
tierras y del patronato oficioso que ejercia sobre la pe-
(uena republica; pero como entonces no se hallaba
muy en estado de defenderla contra el enemigo comun,
preciso fue que el Titano hiciera una apariencia de su-
mision, y aceptara un podestd de las manos de César,
como lo atestigua el Libro de las sentencias (1503). Sin
embargo, esta situacion de vasallaje no duro mas que
algunos meses. Habitndose levantado en masa la Ro-
mana contra el invasor,.los de San Marino aprovecha-
ron la ocasion, y arrojando al magistrado impuesto por
el duque de Valentinois, enarbolaron otra vez su ban-
dera plegada en sefial de luto piblico. Los milicianos
validos se movilizaron, llamaron un cuerpo de condot-
tieri, y en la guerra que se siguio, los hijos de la mon-
lania sostuvieron dignamente su antigua reputacion mi-
litar. EI general Marino Giangi, cuando escribio a los
regentes anunciando la toma de Longiano, les pidio el
estandarte de la repiblica para vencer 4 los enemigos
de su patria. La lucha se prolongd hasta la muerte de
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Alejandro VI, y en medio de las complicaciones (ue
despues sobrevinieron, San Marino debio contemporizar
entre diferentes campos a fin de complacer a fodo el
mundo. Esta tactica, que a menudo sale bien, fué siem-
pre la suya. |

El & de junio de 1542, Fabiano da Monle, sobrino del
cardenal de esle nombre 3 legado en la Romana, sin
hacer ninguna declaracion de guerra a la repablica, su-
bio una noche la montana a la cabeza de un pequeno
cuerpo de infanteria y caballeria. Los agresores habian
lenido cuidado de llevar escalas para salvar las penas
y los muros, y pensaban sorprender dormidos a los de
San Marino ; pero la ignorancia de aquella gente en el
conocimiento de los puntos mas debiles 6 mas accesibles
del monte, hizo abortar la empresa aunque llegaron al
fuerte de la Rocea. Como he dicho ya, los ladridos rei-
terados de un perro difundieron la adlarma; mandaron
tocar la campana del castillo, y el pueblo saltd sobre
sus armas y corrio a los penascos y 4 los muros de lo
alto, de los cuales preeipito a los agresores.

Iiste infame ataque produjo una informacion provo-
cada, segun dicen, por Carlos Quinto, Venecia, Floren-
ia y el duque de Urbino, todos a cual mas indignados.
A despecho de las denegaciones de Roma, se puso en
evidencia que la agresion nocturna del Titano habia
sido concerfada secretamente en Rimini y en Forlim-
popoli por ¢l papa, el duque de Castro y los Strozzi,
agenles de la Francia. Francisco I no podia tener nin-
?una queja contra la repiblica de San Marino, pero su-
ria el influjo de la liga: se hacia una especie de guerra
de prineipios al pueblo titano, porque su cristianismo
casi primitivo tenia cierta analogia con las doctrinas
de la reforma. La republica se quejo de este atentado a
Venecia, y parece ser que obtuvo socorros. Tambien
Bustamante de Herreras, enviado por el emperador, se
mostro animado de las mejores disposiciones. Los Strozzi
fueron declarados culpables.

Bajo el pontificado de Pablo III, los agentes fiscales
de Roma molestaron al Titano, pero las cosas no pasa-
ron adelante. Despues ocurrio otro ataque efectuado
por un vecino, Leonardo Pio, seiior de Verrucehio. Este
agresor fué batido y rechazado, gracias a los prontos
auxilios del duque de Urbino y del conde de Bellomonle;
y la republiea y el duque de Urbino firmaron en Pesaro
un ftratado de alianza delensiva. En los primeros anos
del siglo XVII, la casa de este duque se extinguio, y
San Marino pudo colocarse bajo el protectorado de
Roma. Fué este un sacrificio a la necesidad, pero quedd
a salvo la independencia.

Llegamos al ultimo asalto que ha sufrido el Titano.
« Se necesitaba, dice M. Noel des Vergers, el espiritu
activo del antiguo ministro de Felipe V, cardenal Albe-
roni, que habia venido a ser legado de las Romaiias,
para atentar a la inocente independencia de un pequenio
Estado, mejor defendido aun por.su flaqueza que por
las rocas que le sirven de muralla. » Los pretextos de
ataque se encontraron luego: primero se dijo que los
habitantes habian usurpado las prerogativas pontilicias
juzgando personas que dependian directamente de la
jurisdiccion romana ; despues blogquearon estrechamente
el monte, impidieron la introduccion de articulos ali-
menticios, se granjearon algunos partidarios entre los
descontentos, y en su vista, habiendo declarado el car-
denal a Clemente XII que San Marino queria ser anexa-
do a los dominios de la Iglesia, se apodero de la ciudad
4 la cabeza de algunos esbirros. Pero su facil triunfo
fué de corta duracion. Los dé San Marino prolestaron,
» enviaron diputados al papa, quien ilustrado acerca de
a cuestion devolvio la libertad a la pobre republica (5 de
febrero de 1740). Este aniversario constituye la princi-
pal, si no la tmica fiesta de la montana. Conocido es el
dicho del cardenal Lambertini, que fu¢ papa bajo el
nombre de Benito X1V : « — Alberoni se parece a un
gloton, que despues de una buena comida apeteceria un
pedazo de pan de municion. » 5L

En 1796 el general Bonaparte mando a Monge, el
matematico, de su cuartel general de Pesaro, a la re-
publica de San Marino. kste enviado llevaba palabras
amistosas, v ofrecia un ensanche territorial, que fue
prudentemente rehusado. El capitan-regente Onolri, el
mismo que dijo: In piccolezza liberta, respondio con
suma cortesia ; y muy luego el general en jefe se digno
eseribir una carta @ nuestros montatieses anunciandoles
el envio de 1,000 quintales de trigo y de cualro cationes.
Los republicanos solo aceptaron el trigo. « ; Que haria-
mos con los cafiones, dijeron, no pudiendo ejercitar a
nuestros soldados en el manejo del arma sin que llegase
la polvora a las tierras de nuesiros vecinos? » La inge-
nuidad de la observacion me agrada. U

Ahora voy & contar algunas anécdotas, que es lo tnico
que me (queda, para concluir con la historia de la roca
titana. P

En tiempo del Consulado, Fran{f{}seniﬁpustnlt, ll_Lﬂrnm
veneciano, que anteriormente habia sido deportado por
los austriacos a las bocas del Cattaro con otros libera-
les de la Lombardia, aceplo el titulo risible []cr plenipo-
tenciario O representante de la republica de San Marino
en Paris. Era un hombre casi enano y de una traza gro-
tesca, Segun el. P. Moschini, nada incomodaba mas a
Apostoli que el oir decir cuando se presentabaen Tulle-
rias : . e S

— Aqui esta el pequenio enviado de la pequefia repn-
blica. Piccola repubblica, piccolo representante.

Imposible era tomar pof lo serio a aquel enamno pre-
tencioso, que se daba la importancia de ern_i::j.lmltll.

Apostoli exasperado sin duda por las burlas incesantes
que se le hacian; se permitié hablar con poco respeto
al primer consul en una carta, lo que hizo le arrojaran
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de Francia, y asi concluyo su mision diplomdatica. Pero | esle jefe seguido de sus compafiieros, atraveso el Ape-

. quién lo diria ? Apostoli, el carbonaro, el antiguo pros-
crito se hizo espia del Austria ; y habiendo caido en el
desprecio publico, murié de miseria en Venecia. Sin
embargo, ha compuesto con mucha sal varias piezas
leatrales. |

Cuando el emperador puso la mano sobre los Estados
de la Iglesia, este territorio fué dividido en dos partes,
una para el imperio y otra para el reino de Italia. Lo
Marca de Ancona, donde se encuentra la repablica de
San Marino le toco al nuevo reino, y en su consecuen-
cia, la capital de un Estado soberano, decano de 1os Es-
tados del continente, iba a descender a la infima cate-
coria de simple cabeza de partido. M. de Marescalchi,
compadecido de tan triste golpe, hablo al emperador y
le pregunto qué era lo que se debia hacer de aquella
reliquia :

— A fe mia, respondio Napoleon, se debe conservar
como una muestra de republica.

Esta respuesta ironica parece indicar que el empera-
dor Napoleon se acordaba de las protestas amistosas del
general Bonaparte, pues ¢/ como suponer que el eon-
quistador que surco en todos sentidos el vaslo eampo
tie la anligua Europa para sembrarle a su antojo, tu-
viese formalmente laidea de conservar semilla de repi-
blica ?

. Es cierlo que en 1827 San Marino haya hecho fundir
cuatro canones de un pequeno ealibre con esta inserip-
cion: Fx sententia senatus ? La cosa no me parece muy
probable.

En los nltimos anos del pontificado de Leon XII 0 en
los primeros del de Gregorio XVI, el dugue de Mont-
morency, embajador francés en Roma, dejo de interino
al caballero Artaud, primer secretario de embajada. El

apa a4 consecuencia de una cuestion de refugiados po-
iticos, penso sériamente en apoderarse de San Marino,
y la reptiblica alarmada envio diputados a M. Arlaud,
quien gracias @ sus respefuosas representaciones, ob-
tuvo se ahandonara ese anfiguo proyecto de la corle de
Roma. Esta intervencion bencévola valio el derecho de
ciudadania al caballero Artaud. La cronica asegura, y
4 mi me cuesta trabajo creerlo, que el duque de Mon(-
morency de vuelta en Roma, tuvo alguna envidia de la
recompensa obtenida por su suplente.

— ¢ Cuantos habitantes sois en San Marino ? pregun-
taba a los enviados M. Artaud, que podia muy bien di-
rigirles esta pregunla sin parecer ignoranie en geo-
gralia.

— Veinte y dos mil, le respondieron.

— ;De veras?... Pues no ereia yo que fucseis tan nu-
INEroso0s. .

— Entendamonos, M. Artaud: San Marino conliene
7,000 cristianos y 15,000 animales negros: tolal, 22,000
habitanles.

Para comprender la broma, es preciso saber que en
la montana se crian muchos cerdos, pues la bellota
abunda en sus cuestas. ' |

Despues de 1830 la republica acogio hospitalariamente
v hasta oculld en su seno a varios carbonari de las in-
mediaciones, molestados o perseguidos por la policia
pontificia ; y creyo estaba en el deber de enviar un men-
saje al rey Luis Felipe cuando el horrible atentado de
Fieschi, a fin de manifestar su reprobacion por el eri-
men del miserable que llevaba un nombre ilaliano.

Durante el corto periodo de la revolucion romana,
los periodicos ilalianos, para mezclarlo risible eon lo
serio segun el precepto, se ocuparon df.z San Ngm‘mn. He
aqui una muestra de las lindezas :}llﬂ improvisaron:

« La misma medida (abolicion de la pena de muerle
en Toscana) acaba de ser tomada por el gobierno de San
Marino, y una comision hasido encargada de presentar
un informe sobre la pena que debe reemplazarla. El
gobierno de San Marino se compone de dos capitanes-
regentes (poder ejecutivo), de un secrelario de Estado
para los negocios-extranjeros, otro para los negocios in-
teriores, v un consejo de Estado. Esta ultima asamblea
acaba de ser convertida en una camara de represen-
tantes nombrada por fodos los habitantes, mejora que
se ha introducido sin la menor dificultad y sin ocasio-
nar ningun sacudimiento... Ahora bien, como es preciso
que un poco de ridiculo se mezcle con las cosas mas

raves, el Corriere livornese anuneia que la republica

e San Marino eénira en escena de un modo digno de
tan gran pais. Hé aqui eomo : la republica de San Ma-
rino, dice un diario de 1848, pequefio tervitorio encla-
vado en los Estados Romanos enire Cesena, Rimini y
Urbino, acaba de dar inesperados smlomas de vida. En
virtud de un plebiscito decretado por la asambles legis-
lativa, el 23 nivoso (23 de diciembre) ano 1558 de la
era republicana de San Marino, se ha adoptado el ca-
lendario de la primera republica francesa, sé ha nom-
brado un embajador que representara la republica cerca

-de la constituyenie romana, y se ofrecen doscientos

hombres que tomaran el nun‘lhr_e de cohorte titana al
ejéreito romano, a fin de combatir por la independencia
italiana. »

Seguramente, todo esto es una burla, pero ella prue-
ba que los ilalianos, no pudiendo tomar por lo serio a
San Marino, han contraido la costumbre de divertirse
4 costa de esla repubblichella en lodas las ocasiones,
aun las mas solemnes. De lo alto de su nido de aguila
los habitantes del Titano inquietos por su porvenir, pu-
dieron oir a lo lejos los ullimos estampidos del canon
dirigido per Oudinot contra Roma. En aquel instanle se
mantenian callados. reservandose [elicitar al veneedor,
cualquiera. que fuese, y eantar vieloria con el.

Lleeo ahora & Garibaldi. Sabido es que despues de la
derrota de la revolueion romana, personificada en el,

nino con direceion al Adriatico. Era natural que acu-
diese & pedir un auxilio momentaneo a la roea litana.
Llegado a San Marino el 31 de julio de 1849 a eso de
las dos de la tarde, eseribio al punto en las gradas de

la iglesia la siguiente 6rden del dia, para despedirse de
sus fieles amigos :

« jSoldados! !

» Hemos llegado a,.a tierra de refugio, v debemos
una conducta ejemplar a eslos habilantes generosos,
conduela que nos valdra el respeto que merece la mala
fortuna.

» Desde ahora quedan libres mis compaiieros de todo
compromiso y pueden volver i entrar en la vida privada,
pero les recuerdo que mas vale morir que vivir esclavo
del extranjero.

» (xARIBALDI. »

La situacion de San Marino era entonces bastanle
dificil. Los austriacos acantonados en Rimini se ade-
lantaban a ecerear a los lugitivos, a blogquear ¢ invadir
la repiiblica, sin duda para pedirla cuenta de una hos-
pitalidad sospechosa. ¢ Debian para conjurar el peligro
entregar a los refugiados a un enemigo implacable ?
Debemos reconocer que la reptiblica supo salir con hon-
ra de este apuro. Se interpuso del modo mas generogo
entre ambas partes, y los consejos de la prudencia [ue-
ron escuchados, seguidos sin duda, mas no a costa de
los sagrados derechos de la humanidad.

El capitan-regente que me recibié en San Marino,
M. Braschi, oficial de la milicia, se traslado a Rimini y
trato de la capilulacion con el general ludesco Gorz-
gowski. Hé aqui el restumen : lodos los legionarios de-
positaran las armas en manos de los jefes de San Marino,
y podran volverse @ sus hogares. Garibaldi reeibira un
pasaporte y se embarecara para América en un puerto
del Mediterranco...

Pero el incansable guerrillero desconfiando del Aus-
tria, con razon, v deseoso ademas de ofrecer su espada
a Venecia, partio de noche escoltado por un puiiado de
compafieros v en compaiia de su esposa, que muy lue-
go perdio, pudiendo llegar al puertecillo de Casenalico,
donde hallo barcas de pescadores, en las cuales se di-
rigio hacia la reina del Adriatico, hoy desgraciada es-
clava alada ala boca de un cafion.

Aquellos de los soldados de Garibaldi que pasaron a
Rimini en virtud de una promesa enganosa, pagaron
muy caro su confianza ; fueron cogidos y encadenados
como malhechores...

Nadie ignora en el dia cuales han sido despues las
aventuras, las peregrinaciones, los combates del hom-
bre de Montevideo, de Marsala y de Aspromonte. Debo
aniadir que el gobierno de la republica habia socorrido
a los garibaldinos, y no fu¢ nunca complice del archi-
dugue Ernesto v de los ausiriacos, duéiios entonces de
las Legaciones.

Salvo el deplorable asesinato del seeretario de Estado
Bonnelli (hombre de bien y de talento nacido de una
familia de antiguos patriotas de San Marino), no ha ha-
bido nada interesante desde entonees en el Titano. Cor-
rio el rumor de que el mismo consejo soberano recla-
maba la ocupacion extranjera, las bayonetas tudescas
para mantener en orden a los perturbadores, tanto re-
fugiados como indigenas, v se hablaba del estado de
sitio inaugurado para la felicidad de San Marino, pero
nada de esto tenia fundamento. La republica envio a
varios de sus nolables a Florencia para cumplimentar
al rey Victor Manuel que se hallaba en esta ciudad cuan-
do se abric la exposicion de pintura. El rey de Italia
dispenso la mejor acogida alos montlafieses, y aparecio
en medio de éllos en una funcion que se dio en el tea-
ro de la Pergola.

Por lo demas, los de San Marino no han reclamado
el protectorado, se ereen suficientemenle garantidos .
por los tratados curopeos, <i existe todavia algun tra-
lado. Cavour prometio formalmente que su autonomia
seria respetada. y el gabinele de Turin ha cumplido
esta promesa del grande hombre de Estado.

Sabido es que un ferro-carril pene hoy en comunica-
cion Bolonia con Ancona. Esla via pasa por Rimini, es
decir, easi al pie del' monte Tilano. San Marino podria
aprovecharla bajo el punto de vista comercial ¢ indus-
trial, pero dEFgPHL‘iﬂC‘lﬂlﬂﬂHl{: este pais, dormido en su
antigua rutina, en su anligua ignorancia, sin aspiracio-
nes de ningun género, continuara como hasta aqui, te-
miendo ser absorbido por el nuevo reino.

IV.

-

La republica del monte Titano, que cuenla mas de
mil quinientos afios en el dia, forma un terrilorio de
diez v seis millas cuadradas, y remala en punta por el
lado de Rimini, es deeir, al nordeste. La asamblea gene-
ral del pueblo se llama.el Arringo, v se convoca muy
pocas veces, en las circunstancias extraordinarias. Toda
la nacion cabe en el palacio, v sin estrecharse. Para
emitir voto es preciso haber cumplido veinte y cinco
afnios. El gobierno de esta democracia aristocratica, si
podemos hablar asi, se compone: 1°, de un consejo so-
berano, gue cuenta sesenla miembros vitalicios, todos
pertenecientes a una especie de patriciado ; — 2°, de
un pequeno consejo de doce miembros que se renuevan
por ternas cada atioy forman en cierto modo un senado
O una camara alta: — 3o, de dos capilanes-regentes
clegidos por el consejo pequeno, por seis meses y que
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Andorra y San Marino sin ejéreito permanente (esa
plaga de la hacienda de los grandes Eslados), sin pre-
supuestos crecidos, sin complicaciones administrativas,
sin deuda publiea, sin impuestlos, sin nubes de funcio-
narios inutiles, sin voto en el congreso de las naciones,
San Marino v Andorra, digo, han llamado. mi atencion
como contraste, como anlitesis politica y social, y he
ahi por qué emprendi su estudio a riesgo de no eneon-
trar nada que elogiar, y de pasar por un burlon siste-
matico de lo que he visto.

Los Estados pequeiios, como los simples particulares,
suelen tener caprichos muy extrafios: |

Todo principe tiene embajadores,
Todo marquds quiere tener sus pages...

; Quién lo creeria ? San Marino. inferior al mas pobre
marquesado, se ha dado el lujo initil de un mMinistro
plenipotenciario, de un encargado de negocios (Lque
negocios?) en Paris, otorgandole el titulo de duque. Al
mismo tiempo este personaje fué nombrado embajador
de Monaco. Los dos litulos corren parejas. No le falta
mas a este duque que representar la republica de An-
dorra y el principado de Lichtenstein. Pero Andorra
tiene mas cordura que San Marino, y no pquuede titulos
ni piensa en figurar en el cuerpo diplomatico. Hay olra
cosa que no puedo pasar en silencio: la republica ha
fundado en 1860 una condecoracion denominada: Or-
den ecuestre de San Marino, cuya einta se compone de
cinco rayas azul celeste, pueslas horizontalmente sobre
un fondo de plata. S

Esta orden ha elegido por lema joh prolanacion! las
{ltimas palabras que el apostol san Marino dirigio a sus
companeros :

Relinquo vos liberos ab wlroque homine,

Gobierno, decretos, asamblea soberana, fuerza arma-
da, legislacion, condecoracion, representacion, lodo es
de igual valor en este Estado en miniatura. Todo hace
sonreir y recuerda los nifios que con mucha formali-
dad juegan 4 los magistrados, a los maestros de escuela
O a los soldados. '

Un viajero dice con razon, que esta republica de ca-
torce siglos v de 7,000 almas, esta mas atrasada en ci-
vilizacion que un pueblo cualquiera de los Estados Uni-
dos que cuente calorce meses de existencia, pues con
efecto, en San Marino no-hay imprenta, ni periodico,
ni libreria, ni siquiera oficina de correos.

Sin embargo, el monte Titano, tan desprovisto como
esta de todo recuerdo cientifico, ha sido el lugar de re-
tiro de dos sabios, O por mejor decir, de dos erudilos,
los condes Delfico y Borghesi. Preciso es coniar con un
buen fondo propio de recursos intelectuales para poder
vivir en esa completa soledad moral.

Repetidas veces he tenido ocasion de ver al anciano
Borghesi envuelto en su capa raida y sentado sobre el
hanco exterior del caf¢é Bigi (donde no hay ni articulos
de consumo ni consumidores); este comentador de ins-
cripeiones romanas parecia como embrutecido por el
enojo, por el vino y por las tristes influencias seniles.
En otras ¢pocas ha podido haber hombres de estudio y
de meditacion que hayan elegido por asilo ese penasco
severo y apacible ; pero ahora, bajo el nuevo orden de
cosas, es de creer no vaya nadie a domiciliarse en un
lugar tan poco divertido, & menos (ue como el santo
fundador, no quieran consagrarse a la penitencia y re-
nunciar estoicamente a todo lo que puede hacer agra-
dable la vida. A. e B.

El palacio de Prangins.

El palacio de Pranginsgsituado en Suiza en el canton
de Vaud, fué comprado 1% 1815 por el rey José Napo-
leon, quien construyo el cortijo contiguo llamado la Ber-
gerie. Esla 0ltima propiedod, separada hacia muchos
anos del resto del dominio, fué comprada en 1859 a
M. Freeman por el principe Napoleon, quien ha dado a
su propiedad el nombre de villa de Prangins.

El principe ha mandado construir un palacio y nue-
vas dependencias, obras que principiadas en 1860, se
encuentran terminadas hoy, habiendo sido hechas bajo
la direccion de M. Emilio Trelat, arquitecto y profesor
en el Conservatorio de artes y oficios.

El palacio de Prangins esla en una situacion admira-
ble sobre el lago de Ginebra. Del terrado 0 de los bal-
cones se descubre toda la orilla [rancesa, asi como tam-
hien se ven distintamente Evian, Thonon y las demas
aldeas pintorescas diseminadas por aquel territorio. La
yosesion se halla entre Ginebra y Lausane, a algunos
dilometros de Nyon y de Coppel. HGL

Paris y Londres en 1793.

NOVELA ESCRITA EN INGLES POR CARLOS DICKENS.,

(Continuacion, )

Descubriase desde aquel punto una campiiia desnuda
v fria donde habia una pequeiia aldea, una iglesia y un
molino: en el extremo de la lanura se extendia una
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vasta selva dedicada @ la caza, y se alzaba junto a ella
un enorme penasco, y sobre esle penasco un castillo que
hacia muchos anos servia de carcel. |

La aldea tenia una pobre calle, una pobre teneria,
una pobre taberna y un pobre meson donde se alber-

“EH" los caballos de posta, una pobre luenle y pobres
Eﬂ itantes.

Algunas mujeres acurrncadas delante de las puerlas
de sus casuchas limpiaban cebollas para la cena de la
familia, en tanto que las otras lavaban en la fuenle al-
gunas hojas de col, de ensalada o de yerbas silvesires.

La causa de su miseria se revelaba por si propia: de-
bian pagarse contribuciones para el Estado, diezmos
para-la Iglesia, tributos para el seiior, impuestos parli-

eulares v generales, segun los handos (ijados en todos

los silios piblicos, v era de admirar que el mismo vi-
llorrio no desapareciese con la sustancia de su pobla-
cion.

Se veian pocos ninos y no se encontraba un solo perro.
2n enanto @ las personas adullas, habian de elegir en-
tre estas dos perspeclivas: el hambre en las casuchas
que se desmoronaban en la falda de la colina, 0 el cau-
tiverio v la muerle en la carcel que dominaba la lla-
nura.

El noble viajero, precedido de un correo que veslia
una lujosa librea, y anunciado por el chasquido del la-
tigo que se retorcia sobre la cabeza de los postillones,
como si lo empujaran las vengativas [urias, se paro de-
lante del meson donde aguardaban los caballos de posla.
Estaba inmediata la fuente, y los aldeanos se reunieron
para contemplarle.

Volvio los ojos hacia elgrupo de campesinos, y viosin
reconocerla la obra lenta y segura del hambre que hizo
proverbial el aspecto chupado de los franceses en In-
laterra, donde se ha perpetuado como una tradicion

urante mas de medio siglo.

El marqués miraba con indiferencia a los inlelices
que se inclinaban ante ¢l, asi como sus iguales se ha-
bian inclinado anlte el ministro, con la unica dilereneia
de que los primeros bajaban la cabeza por humildad,
y los segundos las habian doblegado por ambicion.

Se acerco 4 la fuente un hombre de repugnanle as-
pecto, cuyo cargo consistia en cuidar de los caminos,
y (ue por esta razon llamaremos caminero, aunque in-
CUrramos en un anacronismo.

— Llama a ese hombre, dijo el marqueés a su correo.

El caminero se acercoO a la carroza con el gorro en la
mano, y seguido de los demas que rodearon el carruaje
para ver y oir lo que iba a suceder.

— ; No estabas hace algun rato en el camino ? le pre-
eunto el marques.

— Si, seior.

— ¢Qué mirabas con tanta ateneion?

— Senor, miraba a aquel hombre. _

Y se inclind al dar eslta conlestacion para designar

1 gorro azul la parte inferior del carruaje.

Sus compaiieros se inclinaron como ¢l para mirar de-
bajo de la carroza.

— ;Qué dices, majadero? ;Quevesdebajo del coche?

-— Ks que habeis de saber, senior, que estaba colgado
de esa cadena.

— . Que estaba colgado ?

— Senor, aquel hombre.

— | Maldito seas! ;Quién estaba colgado?

— Perdonad, sefior ; no es del pueblo, y no s¢ como
se llama. No le habia visto en todos los dias de mi vida.

— ¢ Se ha ahorcado ?

— Perdonad. senior; eso es lo que me admira, porque
estaba asi.

El caminero se apoyo en la carroza eon los pies ade-
lante y la caheza inclinada sobre el pecho, y despues se
levantd ¢ hizo un saludo retorciendo el gorro azul.

— ;Qué hombre es ese?

— Mas blaneo que un molinero, sefior, cubierto de
polvo de piés a cabeza, alto y palido como un especiro.

Este retrato produjo una prolunda impresion en el
auditorio, v todos los ojos se fijaron en el marques para
ver (uizas si tenia algun espectro en la conciencia.

— ;Y porqué no has dado voces cuando has visto
que aquel miserable iba asido a mi carruaje ? Pero j que
me importa! dijo el marqués felicitandose de no tener
que inquietarse por semejante canalla. Aleja a ese hom-
bre, Gabelle.

M. Gabelle reunia los cargos de maestro de postas
y recaudador de contribuciones. Se habia acercado al
coche para asistir alinterrogatorio del caminero, a uien
habia sujelado por la manga de una manera complela-
mente olicial.

— j Atras, animal! dijo empujandole bruscamente.

— No dejes de apoderarte, tial]}elle, de ese hombre que
han visto debajo de mi carroza si viené por la aldea,
repuso el marqués, y procura averiguar sus intenciones.

— Tendre la honra de obedecer vuestro mandato.

— [se imbéeil estaba hace un momento aqui. ;A
donde -se ha ido? |

El imbécil estaba debajo de la earroza conuna docena
de amigos intimos, v les enseiiaba la cadena de que
yendia el espectro. Olros amigos no menos 1ndimos le

lamaron inmediatamente y le lleyaron a la presencia
del marques.

— Dime, muchacho, ¢huyo aquel hombre antes de
llegar al pueblo?

— Al llegar a la bajada se solto de la cadena, y en-
tro en el bosquetcomo quien se arroja al agua.

— No le pierdas de vista, Gabelle. | Arrea, postillon!

La media docena de amigos que miraban la cadena
de la cual se habia suspendido el especlro, conlinuaban
entre las ruedas como carneros, v la earroza partio tan
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bruscamente que fueron muy alortunados salvando ol
ellejo ; si hubieran poseido otra cosa, es probable que
wabrian salido peor parados. '

Cuando despues de eruzar el valle [u¢ preeciso subip
a pendiente que formaba la opuesta falda, la carroz
siguio una marcha mas lenta, v el marqués subio la -
tima colina que habia de crvzar al paso de los flacos
jamelgos que le habia entregado M. Gabelle.

Los postillones, coronados de un circulo de mosqui-
tos, arreglaban tranquilamente el extremo de sus lati-
08, en lanto que el zagal marchaba al lado de los ca-
allos, y se oia a lo lejos el trole del correo.

En el sitio mas escarpado del eerro habia un humilde
cementerio precedido de una cruz, donde se veia una .
imagen de Jesueristo, de madera pintada y de tamaiio
natural ; era obra de un cineel poco experto, pero el
escultor habia tomado el modelo tal vez de su propia
persona, porque el divino crucificado estaba horrible-
mente flaco.

Al pic de la eruz estaba arrodillada una mujer que vol-
vio la cabeza cuando pasé junto a ella el carrnaje, v
levantandose rapidamente corrio hacia la portezuela.

— ( Sois vos, senor! Admitid mi memorial, dijo con
voz suplicante. |

El marqués se asomo con impaciencia, pero sin cam-
hiar de aspecto.

— jSiempre memoriales! dijo. ; Que pedis ?

— (Senor, por amor de Dios!... Es por mi pobre ma-
rido...

— ¢ Qué pide vuestro pobre marido ? Siempre lo mis-
mo; 4 no ha pagado lo que debe ?

— Por el contrario, sefior, lo ha pagado todo... por-
que se ha muerto.

— Mejor; ahora descansa. jPuedo acaso resucitarlo?

— ;Ah! no, sefior ; esta alli, debajo de un monton de
yerba...

— ;Y que?

— Sefior, son tantos los montones de yerba, que to-
dos son iguales... '

— ¢ Y qué quereis que haga yo?

Aquella mujer era joven, y sin embargo estaba ajada
y surcada de arrugas como una anciana. En: su dolor
apasionado, cruzaba sus descarnadas manos 6 las apo-
yaba en la portezuela del coche como si la pesada ma-
quina tuviera alguna cosa de humano y pudiera ser
sensible a sus caricias,

— | Sefior... escuchadme... leed mi memorial!... Mi
marido ha muerto de miseria como tantos otros... j Hay
tantos que ayunan ! \

— ; Puedo acaso mantenerlos ?

— Dios lo sabe. sefior: pero no es eso lo que os pido,
sino una cruz de madera con el nombre de mi pobre
marido para ponerla sobre su huesa y saber donde esta.
Si no pongo esa cruz, quedara olvidado pronto el sitio
donde descansa y no le encontraran cuando me muera,
que no tardaré mucho, porque el hambre no perdona.
Me enterravian, senor, debajo de otro monton de yer-
ba... {Son tanlos... los muertos son tan numerosos y es
tan grande la miseria! jPor piedad, senor, concededme
lo que 0s pido!

El lacayo la separo de la portezuela ; la carroza, cuya
marcha aceleraban los postillones, se alejo rapidamente,
y el noble personaje conducido nuevamente por las fu-
rias, vio acortarse de minuto en minuto la distancia que
le separaba de su castillo.

Los perfumes de la tarde se alzaban en el camino y
se esparcian con la misma imparejalidad que la lluvia
sobre el grupo de hambrientos llenos de polvo y cubier-
tos de andrajos que rodeaban la fuente. Estos continua-
han escuchando la historia del espectro, cuyos porme-
nores les repetia el caminero con el gorro en la mano.

Se dispersaron por {in y cada cual entro en su casa ;
aparecieron en las angostas ventanas de la aldea tré-
mulos resplandores ; las ventanas se oscurecieron des-

ues cuando empezaban a brillar las estrellas, y se hu-
Eiera dicho que la claridad de las cabanias en vez de ex-
tinguirse habia aseendido a los cielos.

Un vasto edificio cuyos tejados se alzaban entre fron-
dosos arboles, eubria en tanto con su sombra la carroza
del marques.

Una antorcha desvanecio las tinieblas, abrieron la
prﬁerta principal, y el sefior de la aldea entro en su cas-
L0,

— ¢ Ha llegado Carlos de Inglaterra ? pregunto al ha-
jar del carruaje.

— No, senor; no ha llegado aun.

CAPITULO IX.

LA CABEZA DE MEDUSA.

El castillo del marqucs era un vasto edificio, un mon-
ton de piedra labrada delante del cual se extendia un
inmenso palio, en el que se reunian dos anchas escali-
natas en forma de herradura sobre un terrado de pie-
dra donde se abria la puerta principal.

La piedra dominaba en todas partes ; los zocalos, las
estatuas, las balaustradas, los leones que arrojaban el
agua o custodiaban las cornisas, las cabezas de hom-
bres y animales (ue se asomaban debajo del tejado, todo
era de piedra. Se hubiera dicho que a fines del siglo XVI,
en ¢l momento de terminarse el edificio, la cabeza de
Medusa habia paseado sobre ¢l su mirada.

El marqués subio los anchos escalones que condu-
cian al terrado, precedido de una antorcha que ahuyen-
taba las tinieblas con luz suficiente para excitar las
quejas de un buho albergado bajo el vetusto techo de
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una antigua cochera. El aire estaba tan tranquilo, que
ni siuera agitaba la llama que alombraba al marques,
ni la que le esperaba a la puerta del castillo.

A excepcion de la voz del buho y el murmullo de
una luente que vertia sus aguas en un pilon de piedra,
ningun sonido se oid en torno del edificio. Era una de
aquellas noches tenebrosas que detienen el aliento an-
heloso y exhalan de vez en cuando un suspiro que ahoga
al instante el silencio.

La enorme puerta se abrio rechinando, y el marqués
se encontro en un gransalon cuyas paredes estaban cu-
biertas de antiguos venablos, de pesadas espadas, de
numerosos cuchillos de caza, y de ciertos laligos de
correas cuyos golpes habia sufrido mas de un aldeano
antes de ir a reunirse con la muerte, su inica bienhe-
chora.

Evitando los salones donde no habia luz, el marqués
se dirigio al primer piso, cruzd una puerta que daba a
un corredor y entrd en la habitacion particular que la
formaban grandes salas esplendentes como en un siglo
v en un pais de lujo convenia 4 la posicion de un gran
sefnor. -

El estilo de la ¢poca de Luis XIV predominaba en los
ricos muebles, enire los cuales formaban un gracioso
confraste varios objelos artisticos cuyo origen tenia re-
lacion con las antiguas paginas de la historia de Franeia.

Velase una mesa con dos cubiertos en la ultima sala
de la habitacion, pequeinia rotonda que ocupaba uno
de los torreones, que cubiertos con su tejado piramidal,
se alzaban en los cuatro angulos del castillo. La ventana
estaba abierta, pero cerradas las persianas, y la noche
se manifestaba tan solo por las lineas negras que alter-
naban con los verdes listones. .

— ¢+ No habeis dicho que no habia llegado mi sobri-
no? dijo el marques dirigiendo una mirada a la mesa.

— (reiamos (que vendria con vos, senor.

— No es probable que venga esta noche. Dejad sin
embargo su cubierto... Cenare dentro de veinte minulos.

Apenas habian trascurrido los veinte minutos, cuando .

el sefior marqués se sentaba delante de una cena deli-
cada y suntuosamente servida.

Acababan de llevarse el primer plato, y el marqués
tenia en la mano el vaso de vino de Burdeos, pero en
vez de llevarselo a los lahios, volvio & dejarlo en la
mesa.

— ¢ Qué ruido es ese? pregunto mirando la venlana
que estaba enfrente.

— ;En donde, sefior?

— Abre las persianas.

El eriado ejecuto esta orden.

— 1Quitén anda por ahi!

— Senor, no veo nada... nada mas que la sombra y
los arboles.

— Bien, cierra.

El criado cerrd las persianas, y el marques conlinuo
cenando. _

Estaba en el asado cuando volvio & detenerse con el
vaso en la mano oyendo el ruido de un carruaje.

— Pregunta quien llega, dijo al criado.

Era el sobrino del marques.

Habia heeho todos los esfuerzos posibles para alean-
zar la carroza de su tio, pero no pudo llegar a la aldea
hasta el momento en que el marques entraba en el cas-
tillo. Rk,

— Seifior, le dijo un lacayo, la cena esta dispuesta y
vuestro Lo 0S espera. ' j

Pocos instantes despues el sobrino del marqués en-
traba en la sala circular.

Hemos conocido va a este sobrino en Inglaterra, don-
de llevaba el nombre de Carlos Darnay. :

El marqueés le recibio con gracia, pero no le alargo
la mano. : ) |

— ¢ Partisteis ayer de Paris? pregunto el joven sen-
‘tandose a la mesa. :

— Ayer por la maiiana. ; Y vos, caballero ?

— e venido directamente.

- ,:’}I]ﬁ L{EIHC]I‘ES?

— Si, senor. ” \ _
_ Mucho habeis tardado, dijo el marqués sonriendo.

— Por el contrario ; solo me he detenido una hora.

— No hablo del tiempo que habeis empleado en el
viaje, sino del que habeis tardado en emprenderlo.

— Me he detenido por... diferenles negocios, respon-
di6 el joven vaeilando. _ o+

— Me lo figuro, repuso el marques con amabilidad.

No hablaron mas mientras estuvo presente el criado,
pero cuando se quedaron solos despues de fomar fal cale,
Carlos dirigié la mirada a su tio y entablo la conversa-
cion. : _ v

— He venido, dijo, como sin duda lo habeis adivina-
do, con la intencion dellevar a cabo el proyeclo (que me
condujo a4 Inglaterra, y la insistencia con que lo he aco-
metido me ha lanzado en un peligro tan grande como
inesperado. Sin embargo, continuarc esta empresa que
para mi es sagrada, y si me lleva 4 la muerle, espero
que el sentimiento (ue me Inspira me sostendra hasla
A [—”-1;_1,11'01':111{_- os ha de llevar 4 la muerte? Eso es una
exageracion ? _ o

B Suponiendo que no haya exagerado, 08 hare una
pregu]t; la. 7

— Hacedla. =g _

— En el momento fatal, ;me hubi¢rais tendido la
mano para protegerme? ‘

El'tio protestd de su cariiio 4 su sobrino con un ade-
man lleno de gracia, pero era tan evidente que aquella
protesta no pasaba de ser una mera formula de cortesia,
que no tranquilizé al joven, el cual anadio:
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— Sin embargo, segun me han asegurado, parece
que habeis contribuido @ que fueran mas peligrosas las
cireunstancias en que me hallaba.

— 03 han enganado, dijo el marques con el lono mas
amable.

— Lo creo, repuso el sobrino mirando a su lio con
desconfianza, pero s¢ que hareis cuanto os sea posible
para que salgan fallidos mis intentos, y recuerdo que
nunca habeis sido muy eserupuloso en la eleccion de los
medios. _ . s

— Os he avisado hace mucho tiempo, respondio el
marqucs cuyas megillas se colorearon, no de rubor, sino
de ira; hacedme el favor de recordarlo, querido so-
brino.

— No lo he olvidado.

— (Gracias.

La voz del marques dejaba en el aire una vibracion
prolongada como la de un instrumento armonioso.

— Creo en efecto, continud el joven, que debo & mi
buena estrella, v mas aun a vuestra mala fortuna, el no
estar encerrado en alguna carcel [rancesa.

— No os entiendo, dijo el tio. ; Sera una indiscrecion
pediros que expliqueis esas palabras?

— Quiero decir, que si po fuérais tan mal mirado en
la eorte, v no hubiéseis abusado tanto de ella, una or-
den secreta me hubiera enviado a una fortaleza cual-
(quiera por un tiempo indelerminado.

— Es posible, dijo el marqués con la mayor calma;
hubiera llegado hasta ese extremo para salvar el honor
de la familia. Dispensadme que os hable con tanta fran-
(queza.

— Es para mi una dicha que la recepcion de an-
teaver haya sido como siempre un bochorno para vos,
dijo el joven.

— No estoy segnro, querido sobrino, de que debais
felicitaros por eso, respondio ¢l tio con la mayor finura.
Las ventajas de la soledad y la ocasion que hubicrais
tenido de reflexionar despacio, hubieran podido influir
en vuestro porvenir de una manera mas favorable de
lo que imaginais. Pero es inutil diseutir sobre esle punto,
pues como vos decis, soy mal mirado en la corte. No se
conceden ya en el dia mas que al interésy a la impor-
tunidad los instrnmentos de correceion que en olro Liem-
po ayudaban a las familias 4 consolidar su poder y con-
servar su honor, y son tantos los pedidos, que el numero
de los agraciados es por consiguiente muy reducido,
No sucedia asi en ofro tiempo : pero todo ha cambiado
en Franeia. Nueslros antepasados tenian derecho de vida
y muerte sobre sus vasallos. jCuantos villanos han sali-
do de este castillo para ser ahorcados! Sabeis muy bien
que eu la sala inmediata, que es donde duermo, uno de
esos rusticos [ue traspasado a puiialadas por la insolente
delicadeza de que hacia alarde en [avor de su hija. | Su
hija! Perdemos de dia en dia nuestros privilegios. Una
nueva filosofia esta de moda, v hoy es va una verdadera
dificultad sostener cada cual su rango. jEsto va mal...
muy mal ! |

El marqués tomo un polvo con suprema elegancia al
ferminar estas palabras, y movio la cabeza con aire in-
quietlo, sin desesperar sin embargo de la regeneracion
del pais que tenia la ventaja de poseerle.

= Hemos sostenido tan bien el rango de nuestra [a-
milia hace algunos siglos, dijo el sobrino con voz sor-
da, que ereo que no hay en Francia un nombre mas
detestado que el nuestro.

— No lo dudo. respondio el tio; el odio que se liene
a los nobles es de parte del pueblo un homenaje invo-
luntario. ,

— En todas las cereanias, prosignio el joven con el
mismo tono. no hay un solo ser gue no me mire con el
temor y la bajeza de un esclavo. i :

— Eso es un cumplimiento para la familia, un elogio
merecido por la manera con (ue ha soslenido su gran-
deza.

El marqués aspiro lentamente otro polvo y eruzo las’

piernas; pero euando el joven, con el codo apoyado en
la mesa. se llevo la mano a la frente y se tapo los ojos,
la mirada astuta y cruel del marqués se fijo en ¢l eon
una fuerza de penetracion y de odio que desmentia el
aspecto amable del noble personaje. :

— La compresion, dijo, es la unica filosotia real y
permanente ; el temor del esclavo es saludable, sobrino,
y el latigo tendrd' @ nuestros perros bajo la obediencia
mientras subsistan estas paredes. _

Este plazo podia ser mas breve de lo que el marques
suponia. 4103 '

Si le hubieran ensefiado lo que iba a ser su caslillo
dentro de algunos afios, con dificultad habria recono-
cido sus ruinas en medio de lantas otras que habian
hecho el hierro y el [uego. ' s

— En tanto, continuo el marqués, tendré cuidado del
reposo v el honor de la familia que tan poco oS intere-
san. Pero supongo que estareis cansado, y temo aumen-
tar vuestro cansancio prolongando esta conversacion.

— Dignaos concederme algunos minutos mas.

— Aungque sea una hora. _ b

— Hemos hecho el mal, repuso el sobrino, v sufrire-
mos Sus Consecuencias. o :

— ¢ Hemos hecho el mal ? repitio el marques con una
sonrisa, designandose a si despues de designar al joven.

— Hablo de nuestra familia, cuyo honor nos inleresa
4 ambos aunque de una manera muy distinta. Hasta en
vida de mi padre hicimos todos los agravios imaginables
insultando v aniquilando & cuantos eran un obstaculo
para nuestros placeres. ; Qué necesidad lengo de recor-
darlo ? Esa vida fu¢ la vuestra. ;No erais el hermano

menor de mi padre, el coheredero de los titulos v bie-

b nes de la familia, el que se aprovecho de su sucesion ?

— Asi lo ha querido la muerte, dijo el marques.

— ¢ Y quién me ha dejado desarmado ante un siste-
ma odioso, al ecual esloy enlazado por una fatalidad, del
cual soy responsable, y contra el cual nada puedo?
;quien me ha dejado haciendo esluerzos para ejecutar
la 0ltima voluntad de mi madre y para obedecer su pos-
trer mirada con la que me suplicaba que tuviese com-
pasion ¢ hiciese justicia ? j Oh!  Qué tormento tan hor-
rible es no tener poder y no encontrar en parte alguna
el auxilio que reclamo!

— Si me lo pedis @ mi, estad seguro de que no lo
conseguireis, (querido sobrino.

El marques, que estaba entonces de pi¢ cerca de la
chimenea, miro al joven con expresion [ria y perfida
bajo la calma aparenle de su palido rostro, y dijo to-
cando con el indice el pecho de su sobrino, como si el
extremo de su dedo {ino y blance hubiese sido la punta
de una espada : 30 | :

— Amigo mio, morire sosteniendo el 6rden de cosas
en el cual he vivido. |

Apoyo estas palabras tomando un polvo decisivo, y se
puso la caja de oro en el bolsillo.

— Hariais mejor en ser razonable y aceptar el destino
que habeis recibido del cielo, conlinuo el marqués ti-
rando del cordon de la campanilla; pero veo que estais
perdido sin remedio. , _

— He perdido mi herencia asi como la Francia, mur-
mur6 el joven con lristeza; pero he renunciado a las
dos.

— ¢ Y podeis hacerlo, Carlos? No dudo que renun-
cieis a la Francia; pero no podeis renuneiar aun a vues-
tra herencia. ' _

— Lo sé, sefior: inicamente quise decir que manana
pasara de vos a mi... _ _

— Tengo la vanidad de creer que esla aun muy leja-
no ese manana. e 3

— Supongamos que sea de aqul a veinie anos.

— Me haeeis mucho honor, dijo el marques; pero
prefiero esa suposicion. b e

— Abandonaria esta propiedad para ir a vivir en otro
pais y de distinto modo que mis antepasados. Serd un
débil sacrificio sin embargo alejarse de un sitio como
este donde todo es ruina v miseria. ; _

— 1 Si!dijo el marqués dirigiendo una mirada al lujo
de que estaba rodeado. :

— En esta sala 1a mirada queda satisfecha, repuso el
sobrino ; pero en el fondo y a la claridad del dia no es
mas que un monton vacilante de desordenes, extorsio-
nes, deudas escandalosas y liranias repugnantes, soste-
nidas por el hambre, la desnudez y la enfermedad.

— 2 Si? repitio el marques con ironia, _

— Si algun dia es mia esta hacienda, prosiguio el jo-
ven, la confiaré & manos mas habiles que las mias, pa-
ra que los hijos de los desgraciados que habiten  esta
comarca, donde tanto han padecido, no tengan (ue so-
portar tantos males. Pero no les hare yo esta justicia:
sobre esta tierra y la familia que la posee pesa una mal-
dicion.

— Perdonad mi curiosidad, dijo el lio: pero vos, con
vuestros principios, ¢ téneis intencion de vivir? _

— Viviré, senor, como se veran obligados tal vez a
vivie algun dia muchos nobles, vivire: trabajando.

— . En Inglaferra acaso ?

— Si, sefior: no temais: el honor de la familia no
quedara mancillado, al menos en Francia.

La campanilla habia dado la Orden de encender luz
en el aposento del marqués, el cual dirigio la mirada
hacia la puerta de la sala inmediala que se abria, pres-
td oido y espero unrato para continuar la conversacion
cuando se hubiese retirado el criado.

— Forzosamente, dijo, ha de tener Inglaterra muchos
atractivos para vos, porque la posicion que ocupais alli
no es muy ventajosa. No me parvece grande vuestra
prosperidad, anadio sonriendo. _'

— Creo haberos dicho que os lo debo a vos. Por olra
parte, si parti a Inglaterra no fu¢ para enriquecerme,
sino para buscar un refugio. |

— Inglaterra se alaba de ser un asilo para muchas
personas. ; No conoceis un frances refugiado como vos
en ese pais hospilalario, un doclor en medicina ?

— SI, senor. :

— ¢ Tiene una hija ?

— Si, sefior.

— Muy bien, dijo el marques, Buenas noches y des-
cansad, porque debeis estar muy fatigado, _

Al inclinar la cabeza con gracia se revelo en su mi-
rada v su sonrisa una expresion particular que daba a
sus palabras un sello tan significalivo y misterioso, que
el joven quedo sorprendido. Las lineas reclas de sus
parpados y de sus labios, encorvadas por el sarcasmo,
daban 4 su rostro agraciado un aspeclo verdaderamente
infernal. _

— El doctor tiene una hija! repitié el marques. | Muy
bien ! Asi principia la nueva filosofia. Pero estais cansa-
do : buenas noches, querido sobrino. _

Tan innlil hubiera sido interrogar a las mascaras de
piedra que adornaban el castillo, como hacer preguntas
al rostro del marques, y su sobrino lo contemplo en va-
no cuando cruzaba la puerta. :

— jBuenas noches! repitio el marques. Espero que

qmanana estareis completamente descansado. — Alum-

bra y acompaiia a esle caballero @ su euarto. jSi pu-
dieras tostarle alli! murmuro el tio al llamar para que
le ayudaran a desnudarse.

(Se continuara.)
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Bibliografia (1)

ENSAYOS BIOGRAFICOS Y DE CGRITICA LITERARIA SOBRE LOS
PRINCIPALES PUBLIGISTAS, POETAS Y LITERATOS LATINO-
AMERICANOS, POR J. M. TORRES CAICEDO,

(2 vol. in-80 Paris. Guillaumin.)

Hemos leido con creciente interés los dos voliimenes

}'{llbﬂ(:ﬂ[[ﬂﬁ en Paris bajo el titulo que encabeza eslas
ineas, y sin la pretension de hacer su critica, vamos a
emilir nuestro juicio, porque queremos recomendar su
adquisicion: esta obra debe encontrarse en toda biblio-
feca americana. Especialmente la recomendamos a la
juventud.

Para juzgar una obra con acierto hay que considerar
dos cosas : el proposilo y la ejecucion. Nosotros damos
a lo primero gran importancia, porque revela el objeto
del escritor, si es un libro, del artista, si es un objeto
de arte, sirviendo para apreciar su movil y tendencias
y para estimarlo 6 vituperarlo. La ejecucion es el des-
arrollo de la idea, su forma material, si nos es permitida
la expresion.

El libro del sefior Torres Caicedo tiene un alto y (ras-
cendental pensamiento : su objelo s reunir en un cuerpo
datos y noticias sobre la vida y eseritos de los poetas

eseritores mas nolables de la America latina. Ese
ibro es un simbolo de la fraternidad futura a que somos
llamados por la raza y por las instituciones democra-
ticas: los que hemos nacido en este continente debemos
aceptarlo. como un precioso obsequio, casi como una
revelacion para la generalidad, de nombres y obras
americanas. .

« Es preciso, dice el autor, que las repablicas sur-
americanas comprendan la imperiosa necesidad en que
estan de hacerse conocer mas entre st mismas : hasta
hoy las unas ignoran casi absolutamente los adelantos
que las otras hacen:y es muy comun en ellas estar mas
al corriente de lo que pasa en Europa, que de lo que
acaece en los paises vecinos v hermanos. Por consi-
guiente, las obras de los mas celebres escrifores sur-
americanos son conoeidas de pocos, y & veces no pasa
este conocimiento de los limiles de la republica en
donde se publico la obra. jOjala puedan eslos desali-
niados articulos contribuir & despertar en los americanos
espanoles el deseo de conocer los escritos de nuestros
hombres mas distinguidos! » |

Profunda verdad encierra el parralo trascripto : vivi-
mos en America, por desgracia nuestra, en un completo
aislamientfo, en una ignorancia absoluta del movimiento
intelectual de las diversas repablicas. Fija la mirada en
Europa, de donde esperamos la luz y la ciencia, nos
cuidamos poco de los progresos (ue esa misma ciencia
hace en medio de nosotros ; y cuando hablamos de nos-
otros, nos referimos a los americanos. De manera que,
exceptuando uno que otro bibliofilo, la generalidad no
conoce ni el nombre de' los publicistas americanos; y
sin embargo, los hay de muchisimo talento, de vasta
ciencia, v sobre todo, con el tacto y la practica de ame-
ricanos, escribiendo para América, es deeir, que deja—
mos de estudiar precisamente en los libros en que mas
debemos aprender. |

El senior Torres Caicedo ha emprendido pues la me-
ritoria y dignisima farea de popularizar esos nombres,
darnos noticias de bibliografia americana, algunas tan
interesantes y nuevas., que queda un sentimiento de
disgusto per carecer del libro euya nolicia llega quiza
a nuestro oido por primera vez, pero dejando en el
lector el deseo de adquirirlo para estudiario. El autor
que ha tenido tal propa@sito, merece sin disputa la gra-
titud de los americanos. Nosotros lo decimos con leal
franqueza, la tendencia de este libro es noble, digna,
meritoria, v es ademas la mejor, la mas sensata defensa
que puede hacerse de las repiblicas americanas. exhi-
biendo esa scrie de nombres y esa lista de obras, que
muestra que si se maneja con demasiada [recuencia la
lanza y el fusil, se canta tambien en dulcisimos y ar-
IMONI0S0S versos, v se escribe con un eriterio y sensalez,
que esta muy distanle del salvajismo en que nos suponen
algunos escritores europeos. '

La lectura de este libro ha dejado en nosolros grati-
simos recuerdos y despertado la esperanza, avivando
la {e en la democracia y el porvenir de la América la-
tina. Antes de leerlo conociamos ya dos juicios de es-
critores franceses que le son allamente favorables :
M. Jules Janin, en el Journal des Débats, y M. L. Favre
de Clavayros, cuyo articulo ha publicado la Revista.
Pero esos escritores no han podido, en nuestro enten-
der, alcanzar la influencia que esa obra debe ejercer en
Amcérica, porque no conocen el vacio que ha venido o
llenar : europeos, cstan-acostumbrados a la facil comu-
nicacion que los pone al corriente de todos los progresos,
de todos los adelantos, mientras que en América sucede
lo contrario, sobre Lodo fratandose de libros americanos.
Lo caro de las impresiones, la dificultad de adquirir
esas obras, la carencia casi absoluta del comercio de
publicaciones sur-americanas entre los diversos Estados
de esle continente, ya sea porque las ediciones son poco
numerosas, ya porgque no existen impresores-edilores
que especulen en la impresion de los trabajos ameri-
canos, ya sea por ese indiferentismo tan fatal sobre todo
en las I:‘m'nnm'aﬂiu:-s, la verdad es que aqul no estan en
venta ediciones de Venezuela o Nueva Granada por

(1) Articulo tomado de la Revista de Buenos Aires.
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ejemplo, mientras poseemos los libros europeos recien-
temente publicados, ;Que resulla de eslo pues ? La 1gno-
rancia del progreso de las letras americanas, el aisla-
miento intelectual de los esceritores democratas de nues-
tra raza v de nuestra lengua,

Esa [alla hace dilieil, casi imposible la ereacion y el
desarrollo de la literatura americana.

Mas auns ;eonocemos lo que se publica en las demas
republicas? Casi pudicramos decir que no ; si no lo co-
nocemos no podemos adquirirlo, y aun conocicndolo,
esas ediciones no circulan en nuestros mercados. Asi
pues, todo libro que nos ponga al corriente de lo que
se ha publicado en las distintas republicas, todo trabajo
de bibliogralia americana, es una obra de mucha uti-
lidad, porque marca una rula en desconocidos silios,
sirve de guia en medio de la escuridad. Aun cuando el
libro de que nos ocupamos no luviera sino este merito,
bastaria no solo para estimarlo y adquirirlo, sino ade-
mas para agradecer al autor ese servicio. Pero la obra
del senior Torres Caicedo, dignisima en cuanto al pro-
posito, es de indisputable merito en cnanto & la forma,
a Su ejecucion, a su belleza literaria.

Hace algunos anos que se publico en Chile una obra
analoga, aunque no de tan vastas proporeiones : la
América poctica, y esa compilacion no solo dio lustre
a sus editores, sino que fue recibida con unanime aplauso
y juzgada como un servicio prestado 4 la poesia ame-
ricana. Pues bien, el seiior Torres Caicedo ha ensan-
chado el circulo de sus estudios y de sus noficias; no
son meramente los poetas los que figuran en su galeria,
son publicistas, literatos y hombres de ciencia. Por eso

tiene relativamente mas importancia, sirve con mas

acierto los intereses americanos a los cuales se ha con-

sagrado su autor con una laboriosidad digna del mas

allo encomio.

Este libro pues esta llamado a estimular la lectura de
obras americanas, 4 unificar las letras de este conti-
nente, ensenandonos el camino que debemos seguir
para formar bibliolecas americanas. Las noticias bi-
bliogralicas, aunque no tan extensas como desearamos,
son ulilisimas, v sirven para indicar los libros que se
deben adquirir segun el gusto y estudios de cada uno.
Poetas numerosos cuyas obras senala, hisloriadores

' notables cuyos (rabajos indica, publicistas y juriscon-

sultos, lodos enconfraran en esta obra senaladas, y a
veces juzgadas tambien, las publicaciones mas notables
hechas por hispano-americanos. Es un libro precioso
bajo esle concepto, easi pudi¢ramos decir, indispen-
sable no solo a los literatos, sino a los americanos en
general. j0jala se agotasen copiosas ediciones! Eso
mostraria | intercs de imponerse del estado intelectual
de nuestras republicas, y ese intercs marcaria un pro-
areso innegable en el desarrollo de las buenas ideas.

Como una prueba de lo poco que conocemos las pu-
blicaciones americanas, queremos relerir un heeho.

Hace algunos meses un joven laborioso publico en
uno de los diarios de esta capital algunas palabras con
motivo de la mudrte de Julio Arboledw. ¢ Quicn es Julio
Arboleda? se¢ preguntaba la generalidad. ;Cuales sus
anlecedentes para que su muerte sea lan sentida? La
verdad es que pocos conocian a Julio Arboleda como
publicista y como poela; le juzgaban mas bien comio
un personaje politico de los que abundan por estas
tierras de aspirantes.

Bien; ;quereis saber quien es ese Julio Arboleda ?
Leed el libro de Torres Caicedo, y easi podemos asegu-
raros (ue simpatizareis con aquel americano ilustre,
victima por desgracia de las laceiones y de los partidos.

i Djala sus obras fuesen consultadas con frecuencia
por nuestros gobernantes! jCuanto bien hariany cuantos
males podrian evitar! Para juzgarlo como administra-
dor y politico, vamos a citar estas palabras que quer-
riamos grabarlas en caracteres imborrables en la me-
moria de nuestros hombres publicos; ellas son la sin-
tesis del programa politico que deseaba para su pais :

1o « Sosiego interno, basado en la rigida observancia
de las leyes, en el respeto eserupuloso de la propiedad,
y en el castigo pronto ¢ inexorable de los delincuentes ;

20 5 Paz con nuestros veeinos, fundada en la juslicia
de nuestros procedimientos y en el respeto perfecto de
nuestra propiedad, a exigir el cual tienen tanto derecho
las naciones como los individuos ;

30 » Exclusion de las personas de malas costumbres
de todos los pueslos publicos, sea cual fuere el color
politico a que perlenezean, y llamamiento a los mismos
puestos de los hombres de bien de todos los partidos
que lengan aptitudes para desempenarlos. »

Tal programa era la salvacion de la republica; pero
no comprendieron al hombre; ;v lo asesinaron! Arho-
leda era un poeta de primer orden. No podemos citar
todo lo bello que contiene la obra del sefior Torres
Caicedo sobre ¢l; copiaremos al acaso y para mos-
lrar los sentimientos de aquel ilustre americano, lo si-
guiente :

NI

i Oh madre, madre! euyo nombre puro
Ha respetado hasta la envidia impia,
Deja que apure el caliz de agonfa,

Y me haga digno de deberte el ser!
Yo solo aspiro, madre, & ser tu hijo,
A amar la libertad que tu has amado,
A adorar la virtud que has adorado,
Y de hijo tuyo ¢l nombre merecer.

AXAMIA,

Pero no reinarén, que el mal se gasta,
Y cesard su birbaro recreo;

Tendrd Israel al fin su Macabeo ,

Tendran los Holofernes sa Judith.

i No hay mas Seior que Dios ! — ;| El nos asista!

i No hay mas Senor que Dios ! — { Con El vivamos!

i No hay mas Senor que Dios! —; En El confiamos !
Con Dios — por Dios — de Dios serd la lid.,

El poeta estaba preso, y desde la prision escribio su
composicion : Estoy en la carcel, llena de fuego y va-
lentia. Ella revela el tlemple de alma, ¢l valor, ?ﬂ feyla
decision de aquel cindadano. Pues bien, aqui la gene-
ralidad no conocia quicn era Arboleda, y algunas des-
defiosas sonrisas despertaron las palabras que anun-
ciaron su muerle, como una perdida para la América.

Para estimar mejor el merito de este libro, eitaremos
los nombres de los poetas y literalos que abrazan sus
estudios biograficos : Salvador Sanfuentes, — José Ma-
ria Heredia, — Andres Bello, —Jos¢ Joaquin de Olmedo,
— Silveria Espinosa de Rendon, — Jos¢ Eusebio Caro
— Antonio Jos¢ de Irisarri, — Abigail anmmﬁ—-Bartni
lomé Mitre,— R. P. Fr. Manuel Navarrete, — Jos¢ Fer-
nandez Madrid, — Rafael Maria Baralt, —J. V. Lastarria,
— Jos¢ Antonio Calcano, — Esteban Echevarria, — Jose
Heriberto Garcia de Quevedo, ~— Guillermo Prieto, —
Florencio Balearce, — Claudio Mamerto Guenca.

LI segundo tomo comprende estudios sobre las obras
de los siguientes escritores : Julio Arboleda, — José
Marmol, — Jos¢ Antonio Maitin, — Francisco Manuel
Sanchez de Tagle, — Guillermo Matta, — Jos¢ Maria
Esteva, — Juan Carlos Gomez, — Gabriel de la Concep-
cion Valdes, — 8. Rodriguez Galvan, — Guillermo Blest
Gana, — Eusebio Lillo, — Hilario Ascasubi, — Miguel
Luis Amunategui, — Joaquin Vallejos, — Hermogenes
Irisarri, — Manuel Nicolas Corpancho, — Joaquin Pe-
sado, — Manuel Maria Madiedo.

Poetas, publicistas, historiadores, hombres de fodas
edades se encuentran en esta galeria, que no es sino la
primera scrie de los estudios del sefior Torres Caicedo.

Conocido el proposito del autor, veamos la ejecucion ;
cedamosle la palabra, ¢l nos dice que su objeto es:
« Elogiar lo que hallamos digno de elogio en los actos
y escritos de los americanos, cualesquiera que sea ¢l
pais a que pertenezcan, la bandera que sigan y la edad
que lengan : ademas, queremos estimular a los genios
que empiezan su vuelo en esas republicas, y que regu-
larmente no encuentran desde su aparecimiento sino
un ejercito de erilicos injusjos y apasionados, que des-
alentandoles les hacen recoger en la mas vituperable
imercia.» .

Asl pues, no solo se ha propuesto servir a las letras
americanas dando a conocer los nombres y las obras
de los escritores mas notables a su juicio, sino que
(quiere estimular a los ingenios de estos paises, donde
hasta ahora el cultivo de la inteligencia no es sino un
lujo; puesto que no produce para vivir, ni a veces da
consideracion ni respeto.

Por esto es que, recomendamos este libro  la juven-
tud, que no distingue sino los dorados horizontes de la
edad florida y tiene la fe pura no debilitada aun por las
decepciones y las injusticias que traen los anos; por eso
recomendamos este libro a esa juyentud avida de gloria.
Su lectura es eminentemente americana bajo todos con-
ceplos, animadora, v casi pudiéramos decir, que con-
suela y alientd.

El sefior Torres Caicedo es sobrio en la crifica, pre-
senta la faz brillante de los escritores, disimula con
culdado exquisito los defectos, sin exeluir la digna y
severa imparcialidad en sus juicios. Esta benevolencia
le ha sido reprochada, y nosotros mismos la juzgabamos
como un defeeto, cuando solo conociamos parte del li-
bro: pero leyendo toda la obra se comprende y explica
perfectamente que esa indulgencia es en el autor un
‘asgo de caballeresca nobleza : ¢1 quiere presentar a
sus compatriotas bajo un ravo de luz, & otros abandona
la tarea de mostrar las sombras. El quiere derramar
gloria sobre los sur-americanos, no crilica. Hasta en
esa ausencia de severidad hay meérito. Empero sus jui-
cios esltan llenos de sensatez, como lo muestran las
lraseripciones que [recuentemente hace de los escritos
(que examina : dotado de un delicado gusto literario,
versado en la lileratura inglesa, [raneesa y espanola,
su libro muestra la facil erudicion del literato distin-
guido.

Intencionalmente no nos ocupamos de la persona de
esle escrilor, porque nuestros leclores no olvidaran las
noticias que sobre ¢l nos dio el senor Clavayros, y fue-
ron publicadas en esta Revista.

Si el juicio de este eritico, como el del eminente Jules
Janin, es favorabilisimo al aulor, no lo es menos el de
casi loda la prensa francesa y espafiola.

Le Constiluttonnel en un largo articulo bibliografico,
dice lo siguiente : -

« lin esas paginas instruelivas y vivamente coloridas
no existe un anticipado proposito, ni malevolencia pre-
concebida, ni elogios de corrillo. Tolerancia, buen gusto,
penetracion, espiritu observador, ayudado de una rica
erndicion que auloriza al autor a formular juicios fun-
dados sobre los hombres y las cosas, tales son los rasgos
principales que caraclerizan a los. Ensayos biograficos
en su aspecto general. El senor Torres Caicedo no liene
otra bandera sino la de la libertad, ni otra divisa sino
la suya propia, escrita en su primera obra : Religion,
palria y amor!»

El juicio del sefior Gaulhiae coincide con el nuestro
en cuanto a la compelencia del autor de los Ensayos bio-
graficos y al acierto de sus juicios, que si no siempre
son severos, son imparciales y desinteresados.

En Francia mismo se han apercibido algunos escrj-
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tores de la influencia que este libro puede ejereer no
solo en las letras, sino como prenda de concordia y de
fraternidad, es decir, como una noble aspiracion a la
unificacion de la literatura americana. En apoyo de este
juicio, citaremos las siguientes palabras de M. Bonneau
que tomamos de la Opinion Nationale : « El estilo, dice
hablando de los Ensayos biograficos, es a la vez Vivo y
I'EE[.}HSHHdD, la critica vasla, elevadas las vistas, y se ve
en el fondo de todos esos juicios sobre los poetas ¢ his-
loriadores nacionales, manifestarse con una inalterable
persistencia la necesidad de union, de concordia y de
paz que domina mas y mas en los pueblos de la Ameé-
rica espafiola. Aplaudamos con todas nuestras fuerzas:
es la paloma que entra en el arca con la rama de
olivo. »

« Levantando, agrega el crilico, este panteon a las

glorias de la América espaiiola, el sefior Torres Caicedo
ha alcanzado acerladamenle el objeto que se propuso.
T'odos los que lean su libro, todos aquellos que puedan
apreciar la_delicadeza y belleza de las poesias que el
cita, por decirlo asi, en cada pagina, comprenderan
que la raza hispano-americana esta llamada en el mundo
i brillantes destinos, de los cuales es ya digna por el
desarrollo de su inteligencia y por su ardiente amor
por la libertad. »
_Estos juicios de la prensa francesa prueban que el
libro del sefior Torres Caicedo ha sido para los literatos
europeos la revelacion de un misterio, puesto que, acos-
tumbrados 4 mirar con indiferencia a estos paises, 10
se tomaban el trabajo de seguir el desarrollo intelectual
que en ellos se ha operado, y por eso la exhibicion de
esa galeria de escritores y poetas ha sido una verdadera
revelacion. El libro pues sirve en Europa mostrando
que la inteligencia tiene su culto en America, y en esia,
estimulando 2 ese culto y sirviendo de iniciativa a la
unificacion, al menos en el santuario de las letras.

El libro de que nos ocupamos es un timbre de gloria
para su autor; este libro vivira en la memoria de los
que lo hayan leido.

La Presse, le Pays 'y le Temps anuncian que el senor
Torres Caicedo ha renunciado el empleo diplomatico
que desempeiiaba en Paris, como encargado de nego-
cios de Venezuela, a consecuencia de los ullimos su-
cesos en Caracas, y con este motivo hacen elevados y
merecidos elogios de este notabilisimo eseritor ameri-
cano. jOjala pronto podamos anunciar nuevas obras de
este ilustre escritor! (1)

Vicente G. QUESADA.

Ciencias,.

ASTRONOMIA DE LOS HABITANTES DE JUPITER.

Vamos 4 hablar del primero de los mundos gigan-

tescos que dan vuella en las lejanas zonas de nuestro
sistema, del mas importante de los cuerpos celestes (ue
constituyen nuestro grupo planetario, y del que entre
cllos parece estar mejor favorecido en el punto de vista
de las condiciones generales de habitabilidad. Este es
Japiter, elevado con justo titulo por la anligua mitologia
4 primer rango de la gerarquia del Olimpo: Jupiter, en
otro tiempo rey de los dioses y de los hombres, desti-
tiido actualmente de esta dignidad real nominaliva,
pero guedando prineipe de la corle del Sol y « el mas
' Tico de la casa de Apolo » segun decia el astrologo geo-
- mantico de Catalina de Medicis. -
- Jupiter merece en realidad la noble reputacion que
se le ha concedido desde el dia en que destrono a Sa-
turno, su padre; mas en desquite este ha perdido mu-
cho en el concepto de todos, y Dios sabe lo mal que de
¢l se ha hablado y todavia se habla. Si se juzga prime-
ramente al astro joviano por su grandeza, comparado
con nuestra pequena tierra, se vera que aquel es un
»lobo presentable y muy digno de la complacencia di-
vina. Siendo su tamaiio mil'y cuatrocientas veces el de
la tierra, los que consideran nuestro mundo algo gra nde,
no podran dejar de convenir en la inmensa superioridad
de Jupiter. Bajo el punto de vista de los periodos que
miden la vida de sus habitantes, consideremos que Sus
afios son easi doce veces mas largos que los nuestros,
y que los hombres de Jupiter solamente tienen ocho
afios en el mismo tiempo que nosoiros contamos un
siglo. Si pues viven el mismo nimero de aios jovianos
que nosotros vivimos de anos terresires, los centena-
rios de aquellos paises tienen cerca de 1,200 afios de
los nuestros (1,187) ; es como si se dijera, por ejemplo,
de uno de nuestros ancianos, que se acordaba de haber
visto en la ¢poca de su inlancia a Carlomagno vy de
haber militado en las eruzadas.

Sin embargo, estos dos elementos, el tamatio de un
planeta y su periodo de revolucion anual, cuya compa-
racion con los elementos analogos de nuestro globo
puede ser util para hacer comprender toda la diversidad
que distingue a los mundos unos de olros; no son. de
capital importancia en su aplicacion 4 la_biologia del
planeta, principalmente en el ejemplo de Jupiter; por-
que si por una parte establecen mayor lamano y mas
lentitud en el conjunto de las funciones organicas go-=
nerales, hay por otra parte un elemento queé & ada

(1) Estan en prensa del mismo autor: .

Iistudios sobre el gobierio inglés y sobre la influencia anglo-
sajona. — Primera série — 2 vol. ; ;

Misceldnea de articulos poliicos, economicos, filosoficos, late-
raries. — o vol.
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paso viene a cortar estas funciones y @ causar una fre-
cuente repeticion de los actos de la vida. Queremos ha-
blar acerca de la duracion tan corta de los dias y de las
noches.

El movimiento de rotacion de Japiter se verifica en
menos de diez horas:en 9 h. 55 m. 45s.; 10 cual no da
i esle planeta mas de cinco horas de dia verdadero. En
este periodo deben ejecutarse todas las operaciones dia-
rias de la vida. Si pues se juzgara por lo que en la
tierra acontece, donde los drganos de la vida se fatigan
y acaban al individuo con mayor rapidez en proporcion
a la mayor frecuencia con que han sido puestos en juego,
NOS moveriamos 4 creer que la duracion media de la
vida en Japiter es aun mas corfa que aqui abajo: mas
interpretando prudentemente las lecciones de la natu-
raleza y discurriendo segun su efectivo poder y con-
forme a su modo de obrar en todo, se debe sencilla-
mente deducir que hay compensacion entre 1os diversos
elementos de habitabilidad que pertenecen a este pla-
neta, y que la vida ha nacido, alli igualmenle que aqui,
en infima correlacion con el estado del mundo.

Acerca de la rapidez de los dias y de las noches en
Jupiter, J. J. de Littrow, padre del sabio direelor actual
del observatorio de Viena, se preguntaba en su obra
litulada las Maravillas de los cielos, como los delicados
gastronomos de aquellos paises tenian organizadas sus
comidas en,el corto intervalo de cinco horas. Gompa-
deciase lambien de las damas de Jupiter, 4 causa de las
cortisimas noches de este planeta y de los bailes mas
cortos aun. Pero en desquite se alegraba de que los
astronomos jovianos podian observar con la vista na-
tural v en medio del dia las mas hermosas estrellas, en
razon de la débil intensidad de la luz solar, que en Ji-
piter es veinte y siete veces menor que €1 la tierra.

Aqui nos permitimos hacer unas observaciones que
someteremos al examen de M. Carlos Littrow : Si en
Japiter la luz es veinte y siele veces menos intensa que
aqui, los ojos de los habitantes de este planeta deben
hallarse organizados para este estado de cosas, de tal

manera, por ejemplo, que en su medio dia disfruten re-

lativamente de la misma luz que nosotros en nuestro
medio dia; pues si fuera de otro modo, no solamente
los habitantes de Japiter, sino aun con mayor motivo
los de Saturno, de Urano, de Neptuno, etc., yvivirian en
una claridad mucho mas débil, y finalmente, en un cre-
plsculo en que nuestros 0jos no reconocerian los ob-
jetos del mundo exterior, lo cual no es admisible. Pues
si los ojos de que se habla, son mucho mas sensibles
por estar mas lejanos del sol, la luz de este astro-es
para ellos de la misma intensidad relativa ; lo cual quiere
decir, que en medio del dia no ven Jas estrellas mejor
(que nosotros,

El ecuador de Jipiler coincide casi con el plano de su
orbita, siendo la oblicuidad de la eliptica solo de 30 25'.
Hsle astro disfruta de un perpétuo equinoceio: los dias
son iguales entre si desde el principio hasla el fin del
ano, y esto para (odos los puntos del globo; los climas
son constantes para cada latitud ; las eslaciones apends
son sensibles : una elerna primavera reina en ese mundo.
Tal es el gonjunto de las condiciones hiologicas, que
dan a ese planeta un grado de habitabilidad superior al
que corresponde a nuestro globo.

Acaso se objelara que las variaciones de nuestras
estaciones son causa de agrado entre nosotros por la
diversidad que esparcen sobre nuestra vida ; que la her-
mosura de la primavera no es apreciada sino por su
contraste con el triste invierno ; que sin las vicisitudes
4 veces desastrosas de nueslras estaciones, una fria
monotonia cubriria la superficie del globo; que la va-

Problemas de ajedrez.

Solucion del naimero 91.
1 C 42 TR jaque R come P
92 Ra ja CR R Ha 0 ba Ra
9 G 6a 0 2a AR jaque
4 Ra 0 A jaque-mate.

PROBLEMA NUM. 92, POR M. WILLMERS.
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BLANCAS. :
Las blancas dan jaque-mate en cuatro jugadas,

riedad de los climas es, por ofra parte, una causa de
actividad para nosotros; y que en definitiva, si los pesi-
mistas (uisieran cambiar el estado de la Tierra, no sa-
brian bien qué trasformacion hacerle sulrir para ponerla
mejor. Contestaremos, (ue Jupiter, en la perpetua re-
novacion de su vida, puede ser mas diversilicado toda-
via de lo que lo es la Tierra, por medio de esplendores
siempre nuevos: que si las combinaciones son menos
variadas, por lo mismo estan mejor armonizadas, y que
en fin, la inagotable fecundidad de la naturaleza, cuyas
manifiestas pruebas encontramos a cada paso que damos
sobre la Tierra, puede haber sembrado en Jupiter ma-
ravillas incomparables, desconocidas de nuestro pe-
quenio mundo, y mucho mas diversilicadas, porque en
aquel astro parece (ue los climas varian, siguiendo una
ley constante desde el ecuador & los polos.

Se objetara indudablemente, y ahora con mayor apa-
riencia de razon, que las condiciones fundamentales de
la vida se hallan mtimamente ligadas con las alterna-
tivas de las estaciones; y se alegara, por ejemplo, que
en la Tierra sin los hielos del invierno, el trigo crece-
ria como yerba y no produciria las ricas espigas que

son la parté principal de nuestro alimento, que lo mismo
seria respeclto a los demas cereales, y que por consi-
auiente, donde no hay invierno, no hay Ill‘i%ﬂ, ni pan,
ni acaso hombres. No se ria el lector: se ha dicho esto,
o # lo menos se ha impreso. A la verdad, es necesario
haber comprendido poco el poder de la accion de la na-
turaleza, para suponer que en los demas mundos este
sometida a las leyes parciales inherentes al muestro, y
que donde las condiciones de la vida terrestre no exis-
ten, no podria presentarse ninguna manilestacion de la
vida. Sabemos en mecanica celeste, que la oblicuidad
de la eliptica no hace sino oscilar al rededor de una posi-
cion media, que nunca ha sido nula ){ que no lo sera
jamas: sabemos por otro lado, segun la fisielogia, que
a vida terrestre se halla del mismo modo encerrada en
ciertos limites, fuera de los cuales no podria aparecer.
Pero pretender que el mismo sistema de vida existe en
los demas mundos, cuya constitucion astronomica di-
fiere radicalmente del nuestro, es estar en el mas vano
error. Seria lo mismo que decir, que la Tierra es el tipo
de la creacion toda entera, que ella es la tnica que esla
habitada, 6 que no hay habitados en el espacio sino los
mundos que se le asemejan. En nuestro ejemplo parti-
cular, cambiada la oblicuidad de la eliptica, se modi-
fican las estaciones vy se trasforman las condiciones de
la vida y la vida misma. Puesto que entre esas condi-
ciones astronomicas, la perpendicularidad del eje de
rotacion podria ser una de las preferibles, nos vemos
inclinados a pensar que la habitacion de aquellos mundos
es efectivamente superior a la de los demas mundos, y
que la sabia naturaleza ha provisto convenientemente
al sustento y conservacion de sus amados. hijos.

L.os habitantes de Jupiter ven al sol cinco veces mas
pequenio que nosotros lo vemos; se les presenta bajo
la forma de un disco circular de 5" 45" de diamelro, y
su luz es, segun hemos dicho, veinle y siete veces menos
intensa. « Esta luz no es tan débil como se piensa, dice
Huvgens ; recuerdo haber observado durante un eelipse
de sol, en que no quedaba sino la vigeésima parte de su
disco que no estuviese cubierta con la luna, y apenas
se nofaba que hubiese mas oscuridad (ue de ordinario. »

El sol, visto desde Jupiter, sigue sobre la estrellada
esfera un movimiento dirigido de Occidente a Oriente,
que lo ejecuta entre las conslelaciones zodiacales en
poco mas de 4,332 dias, 0 en 11 anos, 10 meses v 17
dias. El zodiaco de Japiter liene solamente 6° 46" de
anchura.

Las estrellas caminan de Oriente a Occidente y hacen
sus revoluciones completas en menos de diez horas, de
modo que el intervalo comprendido entre el nacer y el

onerse de una misma estrella, vista desde Jupiler, no
lega nunca a einco horas. i |

Es muy probable que en Jupiler no sean conoeidos
Mercurio ni Vénus ; porque estos dos planetas se quedan
constantemente entre los rayos solares. La Tierra misma
es para los observadores de ese mundo una pequena
ostrella invisible 6 visible apenas a la vista natural, que
se presenta algunos minutos antes de la aurora y que
desaparece algunos minutos despues del crepusculo, no
alejandose del sol mas de doce grados. Marle puede ser
visto con mayor [acilidad, porque se aleja hasta diez v
seis grados.

La Tierra v Matte son pues los inicos planetas infe-
riores conocidos de los astronomos de Jupiter. Saturno
es un planeta superior, cuyos movimientos estan sepa-
rados por periodos en que ¢l se halla estacionario. Lo
mismo acontece con Urano v con Neptuno.

Los cuatro satélites de Japiter hacen sus revoluciones
en muy corlo tiempo comparalivamente con nuestra
revolucion lunar. Los habitantes de este planeta pueden
observat todos los dias una luna mayor que la nuestra,
situada 4 la distancia de 108,000 leguas, que se eclipsa
regularmente por intervalos iguales casi a 1 dia 3/4. El
marino debe hallar en la rapidez de este movimiento
un medio exacto para determinar 12s longiludes de los
puntos donde se encuentre: 10s celipses de-arquella luna
v los eclipses del sol deben conducir diariamente
motodos laciles para perfeccionar la navegacion. Pero
4 no ser que alli baya, ‘como aqui, unes Delaunay y
unos Hausen dedicados @ la Teoria de las lunas y cal-
culadores del Conocimiento de los tiempos, no deben ha-
llarse muy complacidos por tener que delerminar cuatro
movimientos lunares. Su suerte bajo este punto de visla
no es preferible a la nuestra, y mucho menos no ha-
biendo en Jupiter mas que cinco horas dri d;j

)



416

L]

PARTE LITERARIA,ILUSTRADA

KEl tenor Frasehini,

Los triunfos extraordinarios que esta obte-
niendo Fraschini en el Teatro Ilaliano de Pa-
ris, han concentrado en ¢l toda la atencion pi-
blica.

Gaetano Fraschini nacio en Pavia en 1817.
Destinado por su familia a seguir la carrera
medical, renuncio a ella en breve para consa-
grarse al estudio del canto. Fué el discipulo pre-
dilecto de Morelti, maestro de capilla de su
ciudad natal, y cantdé por primera vez en pu-
blico en 1837 en la capilla de Pavia, donde al-
canzo tal éxito que al punto le ajustaron de se-
gundo tenor para cantar el Belisario en el
tealro de la misma ciudad ; lambien en Pavia
desempeiio un ano mas tarde el papel de lago
en Otello, en compaiiia del célebre Giovanni
David. En la feria de Bérgamo, contratado pri-
meramente para sustituir a Poggi, se presenlo
despues en el Otello, siempre HT lado de David,
pero esla vez en el papel de Rodrigo. De Ber-

amo, Fraschini paso al tealro de la Scala
e Milan, y de este a San Carlo, de Napoles,
donde permanecio hasta 1848. Duranie esie pe-
riodo de 1840 a 1848, hizo algunas temporadas
en Viena y en Bolonia, donde tuvo el honor de
trabar conocimiento con Rossini. De 1850 a
1851 vuelve a estar en Bérgamo, cuna de su
gloria, v luego canta dos lemporadas en Lis-
boa y tres en Madrid. Londres le llama lam-
bien, y aqui su fama no decae.

Por ltimo, le faltaban los aplausos de Pa-
ris, y apenas se presenta los obtiene. La pren-
sa toda conviene en decir que desde Rubini
no se ha oido en los Italianos un tenor lan
completo. : |

Muchas operas han sido escrilas especial-

mente, y en cada una de ellas ha dejado es- ="

tampado el sello de una poderosa facullad
creadora.

Hé aqui los titulos de las partituras : T

En Napoles : Saffo, del maestro Pacini ; Stella di Napo-
li, id. ; Fidamzata Corsa, id.; Vascello di Gama, de Mer-
cadante ; Il Proscritto, id.; Orazi e Curiazzi, id.; Ga-
tarina Cornaro, de Donizetti; Marco Visconli, de Pe-
trella ; Anna la Prie, de Batlista ; Eleonora Dort, id.

En Trieste : Il Corsaro, id.; Stifelio, de Graffigna.

U LI M- 1
i T b

s a
! s P r . %] 1
ol il

ll.III..I,I'I..
P

79, o
|-.Il,!'lll JI:J/ _.". ’,/ - -'_::-"EEI‘:/II./II |IlI II I

7

[
R

AR AN
N N “"I".'I!I'I: I IIIII|'|-I||I| LKLY ll",ll.l.
'il'!llI II "I'-ll'!I|I'IIII!.I:I|I|||‘\I|III||“‘I“|I|-: I|II|II'II'I-|I'|:II. |

2 -.":: .'IIE:.' '.hi!llill Illl ||||1I-'| I_'I,I:I|II|_'.I'IIIIIII_'!-II i
i ': I r :.'I- |I.. i .|II | | i-‘;!Ii'!llllll'li'| .II | | 1:.' Y
fil II| |r|'l i| I| | III |

W T
il

:lIIII
(1L

\ 1". '-":h'l;""-"E-';-.. S
:.I: M SR

Nuevo Ateneo musieal en Paris,

Hé aqui una nueva institucion fundada en el
barrio de San. German, cerca del museo de Clu-
ny, es decir, en medio de una poblacion acliva
y de la mas alta y aristocratica sociedad de
Paris. M. Raoussel-Boulbon, & quien se debe
la creacion de este establecimiento, ha querido
dar al Ateneo musical una utilidad incontes-
table.

La UI‘[]UEEI.H, compuesta de eincuenta y cua-
tro musicos de lalento, y colocada bdjo la di-
reccion de un verdadero artista, M. Paquis,
que ha eslado en ¢l Tealro Ilaliano, ejecutara
las obras de los inmortales maestros Beelho-
ven, Haydn, Mozarl, Gluck, Rossini, Meyer-
beer, ete.

A mavor abundamiento, M. Raoussel-Boul-
hon se ha propuesto tambien la feliz innova-
cion de proporeionar a los autores desconoci-
dos aun, el medio de ofrecer al publico sus
obras. Un comite, formado de ecriticos impar-
ciales, eslara encargado de juzgar las obras
que se presenten, y los compositores hallaran
igualmente en el Aleneo musical un editor be-
nevolo y poderoso. Por ullimo, los cantantes
de ambos sexos encontraran alli la misma aco-
oida, y podran hacerse apreciar del publico de
Paris antes de arriesgarse en mayor escena.

Confiamos en el buen exito de una empresa
organizada con tanta inteligencia y bajo un
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Fraschini, primer tenor del Teatro Italiapo de Paris.

En Roma : Battaglia di Legnano, de Verdi; Ballo in
Maschera, id.

En Venecia: Luisa Strozzi, de Ronzi Anlonio.

En Viena : Il Marito e ['’Amante, de Ricei Federico;
Il Paniere d amore, id.
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La nueva sala podra contener unas mil qui-
nientas personas. Su disposicion es la mas con-
venienle para un instituto consagrado a la mu-
sica instrumental y vocal. Su adorno exterior,
estilo Luis XV, es de mucha elegancia y buen
gusto. El salon esta adornado de hermosas
pinturas y de estatuas arlislicamente agrupadas, debi-
das a los senores Hugot Desauh%r.

Paris va a tener por fin una sala de conciertos ana-
loga al Exeter Hall de Londres, donde se han hecho
oir todos los grandes arlistas, y donde el mundo artis-
tico se reune cada noche. P rREe

g, . s i)
v —_————— . rfrf:?‘/ ﬁfv\r /; NG
— — | = lﬁ? 3 X
Vs \— = = = —_— L *"
— — . _—— — - A
} ' * = —— ———— '
= — *‘
< =———— ‘_:____'___: = é“ N
_— = ./
—— =
e
—_—
_—
_——
. _———
- 'i:!]r _— — =
y —_———— E— v
PANI——P————————— / | (e
.”i)ﬁl' — | ; =
oL e e s
= = | |
"_ =.-_.. |
p—— = ; f
|:II e T L —— —
—_— = [
i\ e — e )
NEe— | _ |
|.-'_ . T = = .. .- f / |
00 e A I — = —— — e — |
[TLATHET] i 1 TS . . A ‘EI
. gzl il
T . l 11 : " i
] 1] L H
It '
| .. A -
I HH - :
I il I i ; ; 'ﬁ'.{ , ] = = ’
- ik ildl
|! | 4 - - |l'!' il (’ - ﬁ/
K i |Pi [1’ l' =i.ilii:.|,|1..|'.| ] |I I::'irl: |iii1ﬁ:;:I =|.11 : l",-.ff . Loy,
il CHHE R THE il Il-l';'-’. : : 1 *f"‘?'r"' .
—— — - __"." 3 _',." X 'G\L\ . —
— _:-_-__T__ —i — __' | ! .-_— _—;7__ k-.|' i f B e ll 3 : e o6 ,_-_'_f!@
= e f _“—__—_T ‘;:;—- ﬁ:f i — j S
Silll——=—————=—llF = = @OV '
=== ==l o ~—
= w—— i I a —
T U o Wl e O :
= = l o= = ,i ' i — =
s =i 1 = = | H I =1 it ' — o~
I el il I L
— ] | ;_Il 1|. | : .| I 7 -‘l" . I
i ! | } = :
. Ll e e
I.'" LIE} : | [ i lli
‘ o | LA e g
| : ; filE |
| | ' lb Jr 1 A e I !
| | || ‘| | Jiese z=—" | alron. L) 7 | I e -,qmamrf } !i I {1
'. =l oy e e e I ¥ A\ Teel i D0 o e v o il i A3,
l 5‘-—-‘.“‘; N _ﬁ'Eer I_, 1 e ;t a3 % = i : ‘&( o r:}'ﬂ b " 'Ii_f- u%ﬂ 3 ]
- ; | e, ol ol e il o L R - 51‘ ':-;;4;1"} L ‘itﬂgﬁhﬂ E\ 4 .!J'ﬂ'li. i . | i :
- o T : AR et e et | R S © o SIS T it =l | AP Sl S - =
::._’ = = “Ht-ll o S B : - s ﬂ?ﬂl;ﬁ?ﬁfh R h.f'%:&%; ﬁ: _J-rr—-—-r..)!,' : ‘m I :«f’-' r"flfl"?-{'}b {5 T A= = F-Qif{!g : '4" .ﬁ;} r#é':!‘ii b t[“-ﬁ‘ﬁx
S Al 3 (i - S0 o2 0 0 NG = iay i = (e A RO Wy ORI e 11 s ShA
&5"1 B0 RS R SERINE s Mo 1B 2 R A8 RS e 20~ A _ §
S = i '” ,. ¥
i S o "::ll: {
[ | s N
I
\ 72
L o -
i I =
'|Ir|rjﬁl,L / 1
|I ”, \'\- _.:'I 1 |::I|I| |II il |'I|- I'I-
Wi\ 11 i
'.'".'::.:.'__ l i lﬂl' | {
= U '
= T-—'_..'l'-'—'l_ —=—l‘."'~:._ = e s
Nuevo salon del Ateneo musical en el boulevard San German en Paris,
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